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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant dél §io dokumento susitarti per pirmajj svarstyma.

Atsizvelgiant | tai, Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto (ENVI) pirmininkas

Pascalis CANFINAS (RENEW, FR) ENVI komiteto vardu pateiké pirmiau nurodyto pasiiilymo dél

reglamento, dél kurio Jessica POLFJARD (PPE, SE) parengé pranesimo projekta, kompromisinj
pakeitimg (74 pakeitimas). D¢l §io pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy

metu. Kity pakeitimy pateikta nebuvo.

1 OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2024 m. sausio 16 d. plenariniame posédyje $is kompromisinis pirmiau nurodyto
pasitlymo dél reglamento pakeitimas (74 pakeitimas) buvo priimtas. Taip i dalies pakeistas
Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicija, kuri pateikiama §io

pranesimo priede i8déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksciau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasitlyme padaryti pakeitimai. | Komisijos teksta jraSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I .
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PRIEDAS
(2024 01 16)

P9_TA(2024)0001

Ozono sluoksnj ardancios medziagos

2024 m. sausio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél ozono sluoksnj ardanciy medziagy, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1005/2009 (COM(2022)0151 — C9-0143/2022 —
2022/0100(COD))

(Jprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ;1 Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2022)0151),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
192 straipsnio 1 dalj, pagal kuriuos Komisija pateike pasitilyma Parlamentui (C9-0143/2022),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j 2022 m. birzelio 15 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomone!,

— pasikonsultaves su Regiony komitetu,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 74 straipsnio 4 dalj, ir 1 2023 m. spalio 18 d. laiSku Tarybos atstovo prisiimta
]sipareigojimg pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294
straipsnio 4 dalj,

- atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto praneSimg (A9-
0050/2023),

1.  priima per pirmajj svarstymg toliau pateikta pozicija?;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiilyma
pakeiCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmes;

1 OL C 365, 2022 9 23, p. 50.
2 Si pozicija pakeicia 2023 m. kovo 30 d. priimtus pakeitimus (Priimti tekstai,
P9 TA(2023)0093).
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3.  paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P9 _TC1-COD(2022)0100

Europos Parlamento pozicija, priimta 2024 m. sausio 16 d. per pirmajj svarstyma, siekiant

priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2024/... dél ozono sluoksnj ardanciy

medzZiagy, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1005/2009

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 365, 2022 9 23, p. 50.
2 2024 m. sausio 16 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1)

2)

Europos zaliuoju kursu, nustatytu 2019 m. gruodZio 11 d. Komisijos komunikate, buvo
nustatyta nauja Sgjungos augimo strategija, kuria siekiama pertvarkyti Sajungg j teisingg ir
klestin€ig visuomeng, pasizymin¢ig modernia, efektyviai iSteklius naudojancia ir
konkurencinga ekonomika. Joje dar kartg patvirtinamas Komisijos siekis, kad iki 2050 m.
Europa tapty pirmuoju neutralaus poveikio klimatui ir nulinés tar§os zemynu, ir sickiama
apsaugoti pilieCiy sveikatg bei gerove nuo su aplinka susijusios rizikos ir poveikio,
uZtikrinant jtraukiq, teisingq ir sqziningq pertvarkq né vieno nepaliekant nuoSalyje. Be
to, Sajunga yra isipareigojusi uzZtikrinti visapusiskq Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2021/1119° ir 8-osios aplinkosaugos veiksmy programos, nustatytos
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu (ES) 2022/591, jgyvendinimgq ir yra
jsipareigojusi laikytis Jungtiniy Tauty Darnaus vystymosi darbotvarkés iki 2030 m. ir jos

darnaus vystymosi tiksly;

ozono sluoksnis apsaugo zmones ir kitus gyvus organizmus nuo zalingos ultravioletinés
(UV) saulés spinduliuotés. Moksliskai jrodyta, kad nuolatinis ozono sluoksnj ardanciy
medziagy iSmetimas daro didele Zalg ozono sluoksniui, o tai daro didelj neigiama poveikj
zmoniy sveikatai, ekosistemoms ir biosferai, taip pat turi didelius ekonominius padarinius,

jei nesiimama veiksmuy;

3 2021 m. birZelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119, kuriuo

nustatoma poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir is dalies keiciami
reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés aktas)
(OL L 243, 2021 7 9, p. 1).

4 2022 m. balandZio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/591 dél
bendrosios Sgjungos aplinkosaugos veiksmy programos iki 2030 m. (OL L 114, 2022 4 12,

D 22).
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3) remiantis Tarybos sprendimu 88/540/EEB° Sajunga tapo Vienos konvencijos dél ozono
sluoksnio apsaugos® ir Monrealio protokolo dél ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy”
(toliau — Protokolas) $alimi. Protokolas ir vélesni jo Saliy sprendimai sudaro pasauliniu
mastu privalomy kontrolés priemoniy, skirty ozono sluoksnio ardymo problemai spresti,

rinkinj;

(4) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1005/20098, uztikrinama, inter alia,
kad Sajunga laikysis Protokolo. Vertindama ta reglamenta Komisija padaré iSvada, kad
pagal tg reglamentg nustatytos kontrolés priemonés i§ esmés ir toliau atitinka paskirtj, yra
veiksmingos ir labai prisidéjo prie stratosferos ozono sluoksnio atsistatymo ir klimato

atSilimo maZinimo;

5 1988 m. spalio 14 d. Tarybos sprendimas 88/540/EEB d¢l Vienos konvencijos dél ozono
sluoksnio apsaugos ir Monrealio protokolo dél ozono sluoksnj ardanciy medziagy sudarymo
(OL L 297, 1988 10 31, p. 8).

6 OL L 297, 1988 10 31, p. 10.
7 OL L 297, 1988 10 31, p. 21.

8 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2009 dél
ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy (OL L 286, 2009 10 31, p. 1).
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©)

(6)

yra aiskiy jrodymy, kad ozono sluoksnj ardanciy medziagy kiekis atmosferoje sumaz¢jo, o
stratosferos ozono sluoksnis atsistato. Taciau naujausi vertinimai rodo, kad ozono
sluoksnio atsikiirimas vis dar yra trapus ir prognozuojama, kad ozono sluoksnis atsistatys
tiek, kad jo koncentracija vél biity tokia kaip iki 1980 m., ne greiciau kaip iki XXI amziaus
vidurio. Tod¢l padidéjusi UV spinduliuoté ir toliau kelia didele grésme sveikatai ir
aplinkai. Siekiant iSvengti tolesnio ozono sluoksnio atsikiirimo vélavimo rizikos, biitina
uztikrinti, kad esami jsipareigojimai buty visiskai igyvendinti, kad biity imtasi daugiau
veiksmy dél likusiyjy iSmetamyjy terSaly Saltiniy, siekiant sumaZzinti jy iSmetimg, ir kad

SV W —

spresti;

dauguma ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy taip pat turi didelj potencialg paveikti
visuotinj at$ilimg (toliau — VAP) ir daro jtaka temperatiros did¢jimui pasaulyje.
Atsizvelgiant j svarbias Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos 2021 m. specialiosios
ataskaitos iSvadas, Siuo reglamentu turéty buti uztikrinta, kad bty dedamos visos
Jmanomos pastangos siekiant sumazinti ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy iSmetima.
ISmetamo terSaly kiekio mazinimas padeda siekti Paryziaus susitarimo, priimto pagal
Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos konvencija (UNFCCC) (toliau — ParyZiaus
susitarimas)’, tikslo uztikrinti, kad pasaulio temperatiira $iame Simtmetyje kilty kur kas
maziau nei 2 °C, palyginti su ikipramoninio laikotarpio lygiu, ir toliau déti pastangas, kad

temperatiira nepakilty daugiau kaip 1,5 °C;

? OL L 282,2016 1019, p. 4.
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(7)

(8)

©)

be medziagy ozono ardymo potencialo (toliau — OAP), jy atitinkamas VAP taip pat turéty
buti jtrauktas j §j reglamenta, siekiant didinti informuotuma apie ozono sluoksnj ardanciy

medziagy VAP;

Reglamentu (EB) Nr. 1005/2009 ir ankstesniais Sgjungos teisés aktais nustatytos
grieztesnés kontrolés priemonés, nei reikalaujama pagal Protokola, ir nustatomos

grieitesnés importo ir eksporto taisyklés;

pagal Reglamenta (EB) Nr. 1005/2009 ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy gamyba ir
pateikimas rinkai buvo palaipsniui nutraukti beveik visais naudojimo atvejais. Taip pat
draudziama pateikti rinkai produktus ir jrangg, kuriuose yra ozono sluoksnj ardanciy
medziagy arba kuriy veikimas priklauso nuo ty medziagy, iSskyrus tam tikrus atvejus, kai
tokias medziagas vis dar leidziama naudoti. Net ir palaipsniui atsisakius ozono sluoksnj
ardan¢iy medziagy, tam tikromis salygomis biitina ir toliau leisti taikyti i§imtis tam

tikriems naudojimo atvejais, jei alternatyvy dar néra;

5511/24
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(10)

2021 m. Sgjungoje buvo gaminama daugiau ozono sluoksnj ardanciy medZiagy nei per
pastaruosius 10 mety ir, palyginti su 2020 m., gamyba padidéjo 27 %. Remiantis
Europos aplinkos agentiiros ataskaitos ,,Ozonq ardancios medZiagos 2022 m.“ (angl.

» Ozone-Depleting Substances, 2022%) duomenimis, 90 % tokio padidéjimo lémé
naudojimas kaip Zaliava. 2021 m., palyginti su 2020 m., Zaliavy naudojimas padidéjo
11 %. Nors nukrypti leidZianti nuostata, taikoma ozono sluoksnj ardancioms
medZiagoms, naudojamoms kaip Zaliava tam tikry prekiy, jskaitant vaistus, cheminei
gamybai, yra pagrista atsiivelgiant | maZus iSmetamyjy terSaly kiekius ir j tai, kad néra
imanomuy alternatyvy joms, svarbu reguliariai vertinti alternatyvy prieinamumgq ir
faktinj iSmetamyjy terSaly kiekj, susijusj su esamais Zaliavy naudojimo biidais.
Komisija, jei tinkama, turéty priimti deleguotuosius aktus, kad nustatyty cheminiy
procesy, kuriems draudZiama I priede iSvardytas ozono sluoksnj ardancias medZiagas

naudoti kaip Zaliavg, sqrasq.
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Deleguotuose aktuose turéty biiti atsiZvelgiama j tai, ar yra technisSkai ir ekonomiskai
igyvendinamy alternatyvy, remiantis pagal Protokolg atliktais techniniais vertinimais,
visy pirma kas ketverius metus teikiamomis ataskaitomis ir kitomis techninémis
ataskaitomis, kurias pagal Protokolg parengia vertinimo grupés ir kurios apima esamy
naudojimo kaip Zaliava alternatyvy ir iSmetamuyjy terSaly lygj, susijusj su esamais
naudojimo kaip Zaliava biidais, vertinimus, ir kurios suteikia pakankamg pagrindg
priimti sprendimui, ar uZdrausti tam tikrus naudojimo kaip Zaliava biidus. Jei tokiy
vertinimy, atlikty pagal Protokolg, néra, Komisija turéty pati atlikti vertinimg
remdamasi techniniais duomenimis apie esamq naudojimgq kaip Zaliava, su juo susijusj
iSmetamuyjy terSaly kiekj ir jo poveikj ozono sluoksniui ir klimatui, taip pat apie
techniSkai ir ekonomiskai jgyvendinamy alternatyvy prieinamumeg, ir, kai tinkama,
remdamasi tuo vertinimu turéty priimti deleguotqjj aktq, kuriuo biity sudarytas
cheminiy gamybos procesy, kuriems draudZiama naudoti I priede iSvardytas ozono
sluoksnj ardancias medZiagas kaip Zaliavg, sqrasas. Tas sqraSas gali buti atnaujintas
atsizvelgiant j vertinimo grupiy pagal Protokolq kas ketverius metus rengiamy ataskaity

iSvadas arba j padios Komisijos atliktq vertinimg.
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(1)

(12)

(13)

atsizvelgiant } mazus ozono sluoksnj ardanciy medziagy kiekius, faktiSkai naudojamus
svarbiausioms laboratorijy ir analizés reikméms, $iuo atzvilgiu reikia nustatyti proporcinga
kontrolés priemong. Registracijos jpareigojimas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1005/2009
turéty buti pakeistas reikalavimu saugoti jrasus, kad biity galima uZkirsti kelig neteisétam

naudojimui ir stebéti alternatyvy kiirimg;

pateikti rinkai ir naudoti halonus turéty biti leidziama tik biitiniausioms reikméms, kurios
turéty biiti nustatomos atsizvelgiant j alternatyviy medziagy ar technologijy prieinamuma ir

tarptautiniy standarty raida;

pagal Protokolg jsteigtas Halony techniniy galimybiy komitetas nurodé, kad negryny
halony istekliy biitiniausioms reikméms pasauliniu lygmeniu patenkinti nuo 2030 m. gali
nepakakti. Siekiant i§vengti gaminti naujus halonus biisimiems poreikiams patenkinti,
svarbu imtis priemoniy, kad biity padidintos i$ jrangos surinkty halony atsargos ir

nustatyta tinkama stebésena;
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(14)

pagal Reglamentg (EB) Nr. 1005/2009 metilbromido naudojimo visoms bitiniausioms
reikméms, jskaitant karantininj apdorojimg ir apdorojimg pries transportavimg, iSimtis
nustojo galioti 2011 m. kovo 18 d. Protokole yra nuostaty, reglamentuojanciy naudojimq
ekstremaliosios situacijos atveju. Tos nuostatos Sgjungoje iki Siol nebuvo taikomos.
Todél mazai tikétina, kad bet kuriam Sqjungos subjektui galéty prireikti pasinaudoti
tomis nuostatomis. Taciau, kadangi galimybés, kad ateityje kils ekstremaliyjy situacijy,
atmesti negalima ir siekiant suderinti §j reglamentq su Protokolu, turéty buti palikta
galimybé taikyti nukrypti leidZziancig nuostatg susidarius nepaprastajai padéciai, t. y.
netikéty tam tikry kenkéjy ar ligy protriikiy atveju, kai toks naudojimas ekstremaliosios
situacijos atveju turéty biiti ir toliau leidziamas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentus (EB) Nr. 1107/2009'° ir (ES) Nr. 528/2012!\, Tokiais atvejais turéty biiti
nurodytos priimtos iSmetamo kiekio maZinimo iki minimumo priemonés, pavyzdziui,

atliekant dirvoZemio valymgq naudoti nepralaidZias pléveles;

10

11

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 d¢l
augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB
ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009 11 24, p. 1).

2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dél
biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo (OL L 167, 2012 6 27, p. 1).

5511/24

1j/ck,gn 13

PRIEDAS GIP.INST LT



(15)

(16)

didéja susiriipinimas dél kai kuriy II priede iSvardyty pagal Protokolg nekontroliuojamy
ozono sluoksnj ardanciy medZiagy poveikio bendram iSmetamy terSaly kiekiui, jskaitant
didéjanciq dichlormetano koncentracijq atmosferoje, dél kurios gerokai gali biiti
pavélintas stratosferos ozono sluoksnio atsikiirimas. Ty ozono sluoksnj ardanciy
medZiagy gamyba Sqjungoje, iSreikSta metrinémis tonomis, 2021 m. buvo apytiksliai
keturis kartus didesné nei pagal Protokolg kontroliuojamy ozong ardanciy medZziagy,
iSvardyty I priede. Taciau gamyba, iSreiksta ODP tonomis, buvo apytiksliai keturis
kartus mazZesné nei I priede iSvardyty ozono sluoksnj ardanciy medZiagy. Biitina
nustatyti biusimas plitimo valdymo priemones ir svarbu vykdyti geresne stebéseng, be kita
ko, pasitelkiant nuostatas dél surinkimo arba sunaikinimo, nuotékio remonto ir ozono
sluoksnj ardanciy medZiagy, kurios nekontroliuojamos pagal Protokolg, netycinio

iSleidimo prevencijg;

Siame reglamente nustatyti apribojimai, susij¢ su produktais ir jranga, kuriuose yra ozono
sluoksnj ardanc¢iy medziagy, taip pat turéty biiti taikomi produktams ir jrangai, kuriy

veikimas priklauso nuo ty medziagy, kad buty uzkirstas kelias ty apribojimy apéjimui;
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(17) svarbu uztikrinti, kad ozono sluoksnj ardanc¢ias medziagas bty leidziama pateikti rinkai
siekiant jas regeneruoti Sgjungoje. Ozono sluoksnj ardancias medziagas ir produktus bei
jranga, kuriuose yra $iy medziagy arba kuriy veikimas priklauso nuo ty medziagy, taip pat
turéty buti leidziama pateikti rinkai sunaikinimo tikslais, naudojant Protokolo Saliy
patvirtintas technologija arba technologija, kuri Protokolo Saliy dar nebuvo patvirtinta, bet

atitinka Sgjungos ir nacionaling teis¢;

(18) pakartotinai neuzpildomos ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy talpyklos turéty buti
uzdraustos, kadangi jas iStustinus tam tikras ausalo kiekis neiSvengiamai lieka talpyklose,
o véliau i§leidZiamas j atmosfera. Siuo reglamentu reikéty uzdrausti jy eksportq, importa,
pateikimg rinkai, vélesn] tiekimg ar tiekima rinkai ir naudojima, iSskyrus laboratorijy ir
analizés svarbiausiy reikmiy tikslais, ir jy eksporta; Siekiant uZtikrinti, kad pakartotinai
uzpildomos ozono sluoksnj ardanciy medZiagy talpyklos biity pakartojamai uZpildomos
ir nepaSalinamos, o pakartotinai uzpildomos, turéty biiti reikalaujama, kad jmoneés,
teikdamos pakartotinai uZpildomas talpyklas rinkai, pateikty atitikties deklaracijg,
kurioje biity jrodymy, kad yra nustatyta talpykly grgZinimo tvarka joms pakartotinai

uZpildyti;
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(19) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1272/2008'2 numatytas medziagy,
klasifikuojamy kaip ozono sluoksnj ardancios medziagos, zenklinimas ir misiniy, kuriuose
yra tokiy medziagy, Zenklinimas. Kadangi ozono sluoksnj ardanc¢ias medziagas,
pagamintas Zaliavy, technologijos agenty, svarbiausioms laboratorijy ir analizés reikméms,
leidZiama isleisti j laisvqg apyvartq rinkoje, tas medziagas reikéty atskirti nuo medziagy,

kurios gaminamos kitais tikslais;

(20) iSimtiniais atvejais turéty biti jmanoma leisti eksportuoti produktus ir jrangg, kuriuose
yra hidrochlorfluorangliavandeniliy, tais atvejais, kai galéfy biiti naudingiau leisti tiems
produktams ir jrangai uzbaigti savo nattiraly gyvavimo ciklg treciojoje Salyje nei nutraukti

ju eksploatacija ir juos pasalinti Sajungoje;

12 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél
cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantis ir
panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir is dalies keiciantis Reglamentq
(EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353,2008 12 31, p. 1).
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(21) atsizvelgiant ] tai, kad d¢l kai kuriy ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy gamybos proceso
kaip Salutinis produktas gali iSsiskirti fluorintos Siltnamio efekta sukeliancios dujos
trifluormetanas I , toks Salutinis produktas turéty buti sunaikinamas arba surenkamas, kad
véliau jj biity galima naudoti, nes tai yra ozono sluoksnj ardanc¢ios medziagos pateikimo
rinkai sglyga. Gamintojai ir importuotojail turéty buti jpareigoti dokumentuoti rizikos
maZinimo priemones, priimtas siekiant iSvengti trifluormetano iSmetimo gamybos proceso
metu, ir pateikti ty Salutiniy produkty iSmetamy terSaly suardymo bei surinkimo
vélesniam naudojimui jrodymus taikant geriausius prieinamus gamybos biidus. Tuo
metu, kai ozono sluoksnj ardanti medZiaga pateikiama rinkai, turéty biiti pateikta

atitikties deklaracija;
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(22) siekiant palengvinti muitinj tikrinimgq, svarbu nurodyti informacijq, kuri turi biiti
pateikta muitinéms valstybése narése, j kurias importuojamos arba is kuriy
eksportuojamos ozono sluoksnj ardancios medziagos, produktai bei jranga, kuriems
taikomas Sis reglamentas, importo ir eksporto atvejais, taip pat muitiniy ir, kai tinkama,
rinkos prieZiiiros institucijy uZduotis, kurias jos turi vykdyti jgyvendindamos ty
medZiagy ir produkty bei jrangos importo ir eksporto draudimus ir apribojimus.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020"3, kuriuo nustatomos
rinkos prieZiiiros ir | Sqgjungos rinkq patenkanciy gaminiy kontrolés taisyklés, taikomas
cheminéms medZiagoms, gaminiams ir jrangai, kuriems taikomas Sis reglamentas, jei
néra konkreciy nuostaty, kuriomis biity konkreciau reglamentuojami konkretiis rinkos
prieZiiros ir vykdymo uZtikrinimo aspektai. Kai Siame reglamente nustatomos
konkrecios nuostatos, pavyzdZiui, dél muitinio tikrinimo, pirmenybé teikiama toms
konkretesnéms nuostatoms, kuriomis papildomos Reglamente (ES) 2019/1020 nustatytos
taisyklés. Siekiant uZtikrinti aplinkos apsaugq, Sis reglamentas turéty biti taikomas visy
Jformy ozono sluoksnj ardanciy medZiagy, kurioms taikomas Sis reglamentas, tiekimui,

iskaitant Reglamento (ES) 2019/1020 6 straipsnyje nurodytq nuotoling prekybg;

(23) siekiant i§vengti neteis¢tos prekybos draudziamomis medziagomis, produktais ir jranga,
kuriems taikomas $is reglamentas, jame nustatyti draudimai ir prekybos licencijavimo
reikalavimai turéty biti taikomi ne tik prekiy jveZimui | Sgjungos muity teritorijg iSleisti |
laisva apyvarta, bet ir laikinajam saugojimui bei kitoms muitinés procediiroms,
nustatytoms pagal Sajungos muity teis¢. Siekiant i§vengti nereikalingos naStos veiklos
vykdytojams ir muitinéms, turéty biiti sudarytos palankesnés salygos suteikti licencijas

laikinai saugomoms prekéms;

13" 2019 m. birielio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél
rinkos prieZiiiros ir gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies keiciama Direktyva 2004/42/EB ir
reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25, p. 1).
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(24)

ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy importo ir eksporto licencijavimo sistema yra esminis
reikalavimas pagal Protokolg siekiant stebeéti prekyba ir uzkirsti kelig neteisétai veiklai
Sioje srityje. Licencijos turéty biti ribotos trukmeés, siekiant uZtikrinti, kad jmonés
reguliariai perZiiiréty galimybes naudoti alternatyvas. Siekiant uztikrinti automatinj
tikralaikj muitinj tikrinima siunty lygmeniu, taip pat elektroninj keitimasi informacija apie
visas muitinei teikiamas medziagy ir produkty bei jrangos siuntas, kurioms taikomas Sis
reglamentas, ir jos saugojima, bitina elektroning ozono sluoksnj ardanciy medziagy
licencijavimo sistema sujungti su Europos Sgjungos muitinés vieno langelio aplinka (toliau
— ES muitinés vieno langelio aplinka), nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2022/2399'. Atsizvelgiant j tg sasaja su ES muitinés vieno langelio

aplinka, bizty neproporcinga Sajungoje numatyti siunty licencijavimo sistema;

14

2022 m. lapkricio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2399, kuriuo
sukuriama Europos Sajungos muitinés vieno langelio aplinka ir 1§ dalies kei¢iamas

Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 (OL L 317,2022 12 9, p. 1).
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(25) siekiant uztikrinti, kad medziagos, produktai bei jranga, kuriems taikomas $is reglamentas,
kurie buvo neteisétai importuoti | Sgjungos rinka, nebiity vél pateke j rinka, valstybiy nariy
kompetentingos institucijos turéty konfiskuoti arba arestuoti tas medZziagas, produktus ir
jrangg, kad juos pasalinty. Sio reglamento reikalavimy neatitinkané¢iy med¥iagy, produkty

ir jrangos reeksportas bet kuriuo atveju turéty biiti draudziamas;

(26) valstybés narés turéty uztikrinti, kad pagal $j reglamentg tikrinima atliekanéiy muitiniy
istaigy darbuotojai arba kiti pagal nacionalines taisykles jgalioti asmenys turéty tinkamy
iStekliy ir ziniy, pavyzdziui, jiems rengiant mokymus, ir biity pakankamai apripinti, kad
galéty spresti neteisétos prekybos ozono sluoksnj ardanciomis medziagomis, produktais ir
jranga, kurioms taikomas §is reglamentas, atvejus. Valstybés narés turéty paskirti muitinés
istaigas ar kitas vietas, kurios atitinka $ias salygas ir todé¢l yra jgaliotos atlikti importo,

eksporto ir tranzito muitinj tikrinima;
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(27)

(28)

kovojant su Sio reglamento pazeidimais, ypac¢ neteiséta prekyba, labai svarbus visy
ljgyvendinant §j reglamentg dalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingy institucijy, t. y.
muitiniy, rinkos prieziiiros institucijy, aplinkos apsaugos institucijy ir bet kuriy kity
patikrinimus atliekanc¢iy kompetentingy institucijy, bendradarbiavimas ir keitimasis biitina
informacija tarp valstybiy nariy ir su Komisija. Kadangi keitimasis su rizika susijusia
muitinés informacija yra konfidencialus, tuo tikslu turéty biiti naudojama Muitinés rizikos

valdymo sistema;

vykdant Siuo reglamentu jai pavestas uzduotis ir siekiant skatinti kompetentingy institucijy
ir Komisijos bendradarbiavimg bei tinkamg keitimasi informacija atitikties patikrinimy ir
neteisétos prekybos ozono sluoksnj ardan¢iomis medziagomis atvejais, Komisijai turéty
pasitelkti Europos kovos su suk¢iavimu tarnybg (toliau — OLAF), jsteigtq Komisijos
sprendimu 1999/352/EB, EAPB, Euratomas’. OLAF turéty turéti galimybe susipazinti su

visa biitina informacija, kad palengvinty savo uzduociy vykdyma;

B 1999 m. balandZio 28 d. Komisijos sprendimas 1999/352/EB, EAPB, Euratomas, dél
Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) jsteigimo (OL L 136, 1999 5 31, p. 20).

5511/24

1j/ck,gn 21

PRIEDAS GIP.INST LT



(29) siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi Protokolo, turéty buti uzdrausta importuoti i§
valstybés, kuri néra Protokolo Salis, it § jg eksportuoti ozono sluoksnj ardancias medziagas

ir produktus bei jranga, kuriuose yra $iy medziagy arba kuriy veikimas nuo jy priklauso;

(30) ty€inis ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy iSleidimas j atmosfera, kai toks isleidimas yra
neteisétas, yra sunkus §io reglamento pazeidimas ir turéty biiti aiskiai uzdraustas. Imonés
turéty imtis visy jmanomy priemoniy, kad sumazinty netyc¢inj ozono sluoksnj ardanciy
medziagy i$leidima j atmosfera, taip pat atsizvelgdamos j jy VAP. Tod¢l biitina nustatyti
nuostatas dél panaudoty ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy surinkimo i§ produkty ir
jrangos ir dél tokiy medziagy nuotékio prevencijos. Siekiant kuo labiau sumazinti
iSmetamg terSaly kiekj, surinkimo jpareigojimai taip pat turéty biiti taikomi pastaty

savininkams ir rangovams, kai i§ pastaty pasalinamos tam tikros putos;
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31) reikalavimas surinkti ozono sluoksnj ardancias medZiagas is§ statybiniy medZiagy puty
galéty paskatinti griovimo, regeneravimo ir recirkuliavimo technologijy inovacijas ir
mokslinius tyrimus bei plétrq ir galéty turéti teigiamq poveikj uZimtumui, nes
eksploatacijos nutraukimo procesams reikia daug darbo jégos ir tokios risies atlieckoms
reikia didesniy tvarkymo pajégumy. Todél svarbu parengti tinkamas mokymo
programas, atitinkancias poreikj turéti tinkamos kvalifikacijos fiziniy asmeny, kurie

surinkty putose esandias ozono sluoksnj ardancias medZiagas;

32) bitina nustatyti taisykles dél II priede isvardyty ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy, kurios
nekontroliuojamos pagal Protokola, atsizvelgiant j Sgjungoje pagaminamg ir sunaudojamag
kieki, taip pat | fy medziagy poveikj stratosferos ozonui; Yra ir kity pripaZinty problemy,
daranciy poveikj ozono sluoksnio atsikiirimui, sektoriuose, kuriems Sis reglamentas
netaikomas. Jos apima diazoto monoksidg, kuris, remiantis pagal OAP jvertintu
iSmetamyjy terSaly kiekiu, yra viena i§ svarbiausiy likusiy ozono sluoksnj ardanciy
medZiagy. Azoto oksidas sudaro didZigjg dalj antropogeninés kilmés terSaly, iSmetamy
vykdant Zemés ukio veiklg; Komisija dél Sios srities jsipareigojo imtis veiksmy po to, kai
buvo paskelbtas 2020 m. geguiés 20 d. Komisijos komunikatas ,,SqZininga, sveika ir
aplinkai palanki maisto sistema pagal strategijq ,,Nuo iikio iki stalo“*. Kita problema —
intensyviis misky gaisrai, kuriems svarbu uZkirsti kelig, nes jie gali gerokai padidinti

aerozoliy kiekj stratosferoje ir taip gali paveikti stratosferos ozong;
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(33)

(39)

(35)

valstybés narés turéty pranesti Komisijai apie kompetentingy institucijy nustatytus

neteisétos prekybos atvejus, iskaitant skirtas sankcijas.

halonus turéty biiti leidziama naudoti tik butiniausioms reikméms, nustatytoms Siame
reglamente. Valstybés narés turéty pranesti apie halony kiekj, jrengta, naudojama ar
saugomg biitiniausioms reikméms tenkinti, taip pat apie plitimo valdymo priemones,
kuriomis siekiama sumazinti fy medziagy iSmetima, ir apie pazanga, padaryta
identifikuojant alternatyvas. Ta informacija reikalinga norint suZinoti, kiek halony
Sajungoje vis dar galima naudoti biitiniausioms reikméms, taip pat stebéti technologijy
pazanga toje srityje siekiant nustatyti, kai tam tikroms reikméms halonai tampa

nebereikalingi;

Protokole reikalaujama pateikti ataskaitas apie prekyba ozono sluoksnj ardanc¢iomis
medziagomis. Tod¢l ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy gamintojai, importuotojai ir
eksportuotojai turéty kasmet pranesti apie prekyba ozono sluoksnj ardanc¢iomis
medziagomis. Taip pat reikéty pranesti apie prekyba I1 priede iSvardytomis ozono sluoksnj
ardan¢iomis medziagomis, kurios nekontroliuojamos pagal Protokolg, kad biity galima
jvertinti, ar reikia iSplésti kai kuriy arba visy kontrolés priemoniy, taikomy I priede

iSvardytoms ozono sluoksnj ardancioms medziagoms, taikyma ir toms medziagoms;

5511/24

1j/ck,gn 24

PRIEDAS GIP.INST LT



(36) Komisija Sqgjungos vardu Ozono sekretoriatui kasmet teikia ataskaitas dél pagal
Protokolg kontroliuojamy ozono sluoksnj ardanciy medZiagy importo ir eksporto. Nors
uz tokiy medZziagy gamybos ir sunaikinimo ataskaity teikimq atsako valstybés narés,
Komisija turéty pateikti pirminius duomenis apie tq veiklg, kad Ozono sekretoriatui biity
lengviau anksti apskaicCiuoti Sgjungos suvartojimq. Nesant praneSimy, kuriais
iSpleciama iSlyga dél regioninés ekonominés integracijos organizacijos, Komisija turéty
toliau rengti metines ataskaitas, kartu uZtikrindama, kad valstybéms naréms biity
suteikta pakankamai laiko perZiuréti Komisijos pateiktus pirminius duomenis, siekiant

iSvengti nenuoseklumo;

5511/24 1j/ck,gn 25
PRIEDAS GIP.INST LT



(37)

valstybiy nariy kompetentingos institucijos, jskaitant aplinkos apsaugos institucijas, rinkos
priezilros institucijas ir muitines, turéty atlikti patikrinimus laikydamosi rizika grindziamo
pozitrio, kad uZztikrinty Sio reglamento laikymasi. Toks pozitris biitinas siekiant nukreipti
démes;j j veikla, kuri kelia didziausig neteisétos prekybos ozono sluoksnj ardanciomis
medziagomis, kurioms taikomas Sis reglamentas, arba neteiséto jy iSleidimo j atmosferg
rizikg. Be to, kompetentingos institucijos turety atlikti patikrinimus, kai turi jrodymy ar
kitos svarbios informacijos apie galimus neatitikties atvejus. Kai tinkama ir kiek jmanoma,
tokia informacija turéty biiti perduota muitinéms, kad pries tikrinimg biity galima atlikti
rizikos analiz¢ pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013 47
straipsnj'®. Svarbu uztikrinti, kad tais atvejais, kai kompetentingos institucijos nustato $io
reglamento pazeidimy atvejus, kompetentingos institucijos, atsakingos uz sankcijy

skyrima, biity informuojamos, kad prireikus jos galéty skirti tinkamg sankcija;

16 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo
nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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(38) valstybés narés turéty uZtikrinti, kad uz Sio reglamento pazeidimus jmonéms biity

taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos sankcijos.

39 valstybés narés turéty turéti galimybe nustatyti taisykles dél baudZiamyjy sankcijy arba
administraciniy sankcijy, arba abiejy Siy sankcijy risiy uZ tuos pacius paZeidimus. Kai
valstybés narés uz tq patj paZeidimgq skiria ir baudZiamagsias, ir administracines
sankcijas, tomis sankcijomis neturéty biiti paZeista teisé nebiiti du kartus teisiamam ar
baudZiamam vykstant baudZiamajam procesui dél tos pacios nusikalstamos veikos (ne

bis in idem), kaip iSaiskino Europos Sqgjungos Teisingumo Teismas;
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(40) siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biti

suteikti jgyvendinimo igaliojimai, susije su:

— imoniy, kurios gali naudoti ozono sluoksnj ardancias medziagas kaip technologijos
agentus, sgraso sudarymu, taip pat didZiausiy kiekiy, kurie turi biiti naudojami
gamybai arba vartojimui, nustatymu ir didZiausiy iSmetamy terSaly kiekiy

nustatymu kiekvienai jmonei,

—  laboratorijy ir analizes svarbiausiy reikmiy, kurioms leidZziama per tam tikra

laikotarpj gaminti ir importuoti, ir jgaliotyjy naudotojy nustatymu;

— leidimy nukrypti nuo naudojimo pabaigos daty ir galutiniy terminy, nustatyty

bitiniausiems halony naudojimo atvejams, suteikimu;

— leidimu laikinai gaminti, pateikti rinkai, véliau tiekti ir naudoti metilbromida

neatidéliotinais atvejais;

— leidimu eksportuoti produktus ir jranga, kuriuose yra

hidrochlorfluorangliavandeniliy;
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— iSsamia 1S anksto uzpildytos jrangos ir patikrinimo atitikties deklaracijos #varka;

—  jrodymais, kuriuos reikia pateikti dél trifluormetano, gauto kaip Salutinis produktas
gaminant ozono sluoksnj ardancias medZiagas, sunaikinimo arba surinkimo

vélesniam naudojimui;
— zenklinimo reikalavimy forma ir turiniu,
— leidimu prekiauti su subjektais, kuriems netaikomas Protokolas;

— valstybiy nariy teikiamos informacijos apie bitiniausius halony naudojimo atvejus ir

neteisétyg prekyba formatu ir

— informacijos, kurig imonés turi pateikti, visy pirma apie gamyba, importa, eksporta,

naudojimg kaip zaliava ir sunaikinima, formatu ir pateikimo priemonémis.

Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta

(ES) Nr. 182/2011'7;

172011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo

nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais

kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

5511/24 1j/ck,gn 29
PRIEDAS GIP.INST LT



(41) siekiant papildyti ar 1§ dalies pakeisti tam tikras neesmines Sio reglamento nuostatas, pagal

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti

jgaliojimai priimti aktus del:

procesy, kuriuose ozono sluoksnj ardanc¢ios medziagos gali biiti naudojamos kaip
technologijos agentai, ir d¢l didziausio tokiam naudojimui leidziamo kiekio, jskaitant

Ju iSmetima Sajungoje;

ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy, skirty svarbiausioms laboratorijy ir analizés
reikméms, pateikimo rinkai ir tolesnio platinimo salygy;

V priede nustatyty terminy bitiniausiems halony naudojimo atvejams;

ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy licencijavimo sistemos veikimoy

papildomy priemoniy, kuriomis nustatoma, j kq turi atsizvelgi valstybiy nariy
kompetentingos institucijos atlikdamos patikrinimus, ir medziagy ir produkty bei
irangos, kuriems taikomas Sis reglamentas ir kuriems taikomas laikinasis

saugojimas, papildomy stebésenos priemoniy ir kify muitinés procediry;

5511/24
PRIEDAS

1j/ck,gn 30
GIP.INST LT



1§ bet kurio subjekto, kuriam netaikomas Protokolas, importuoty arba j jj eksportuoty

produkty ir jrangos isleidimui j laisva apyvarta taikomy taisykliyy

produkty ir jrangos, i$ kuriy techniskai ir ekonomiskai jmanoma surinkti ozono
sluoksnj ardanc¢ias medziagas ir jas sunaikinti, sgraso sudarymo ir taikytiny

technologijy specifikacijos;
Lir II priedy daliniy pakeitimy;
ozono sluoksnj ardanciy medziagy VAP ir OAP duomeny atnaujinimo;

ataskaity apie biitiniausius halony naudojimo atvejus ir neteisétg prekybag jais teikimo

reikalavimy valstybéms naréms ir

jmoniy ataskaity teikimo reikalavimy, visy pirma, susijusiy su gamyba, importu,

eksportu, naudojimu kaip zaliava ir sunaikinimu.
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Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat
ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais’®. Visy
pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais
susijus] parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais

susijus] parengiamajj darbg, posédziuose;

8 OLL123,2016512,p. 1.
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(42) asmeny apsauga valstybéms naréms tvarkant asmens duomenis reglamentuojama Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679', 0 asmeny apsaugos Komisijai tvarkant
asmens duomenis reglamentuojama Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2018/1725%, visy pirma kai tai susije su tvarkymo konfidencialumo ir saugumo
reikalavimais, asmens duomeny perdavimu i§ Komisijos valstybéms naréms, tvarkymo
teisétumu ir duomeny subjekty teisémis gauti informacijg, susipazinti su savo asmens

duomenimis ir juos iStaisyti;

(43) vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu, kuris 2022 m. geguzés 20 d. pateiké

oficialias pastabas;

19 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir

kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL
L 119,201654,p.1).

20 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy

asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas

(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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(44)

(45)

(46)

pagal nusistovéjusiq Europos Sgjungos Teisingumo Teismo jurisprudencijq, asmens
teisiy pagal Sgjungos teise teisming apsauggq turi uitikrinti valstybiy nariy teismai. Be
to, Europos Sqjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 19 straipsnio 1 dalyje reikalaujama,
kad valstybés narés numatyty teisiy gynimo priemones, kurios yra pakankamos
uZtikrinant veiksmingq teismine apsaugq Sqjungos teisei priklausandciose srityse. Tuo
atvilgiu valstybés narés turéty uitikrinti, kad visuomené, jskaitant fizinius ar juridinius
asmenis, turéty teise kreiptis j teismq pagal jsipareigojimus, dél kuriy valstybés narés
susitaré pagal 1998 m. birZelio 25 d. JT konvencijq dél teisés gauti informacijg,
visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos

klausimais®' (toliau — Orhuso konvencija);

kadangi §io reglamento tiksly, ¢ y. spresti ozono sluoksnio ardymo problemg, taip
prisidedant prie stratosferinio ozono sluoksnio atsistatymo, klimato atSilimo maZinimo ir
Protokolo laikymosi uZtikrinimo, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél
sprendziamos aplinkosaugos problemos tarpvalstybinio pobiidZio bei $io reglamento
poveikio Sajungos vidaus ir iSorés prekybai ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
pagal ES sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo principa Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu

nevirS$ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Tarybos reglamente (EB) Nr. 1005/2009 reikia padaryti pakeitimy. Siekiant aiSkumo tas

reglamentas turéty buti panaikintas ir pakeistas $iuo reglamentu,

PRIEME S] REGLAMENTA:

2 OLL124,20055 17, p. 4.
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos ozono sluoksnj ardané¢iy medziagy gamybos, importo, eksporto,
pateikimo rinkai, saugojimo ir vélesnio tickimo, taip pat naudojimo, surinkimo, recirkuliavimo,
regeneravimo ir sunaikinimo, taip pat informacijos, susijusios su Siomis medziagomis teikimo ir
produkty bei jrangos, kuriuose yra ozono sluoksnj ardanciy medziagy arba kuriy veikimas nuo jy

priklauso, importo, eksporto, pateikimo rinkai, vélesnio tiekimo ir naudojimo taisyklés.
2 straipsnis
Taikymo sritis
Sis reglamentas taikomas:

a) Lir II prieduose iSvardytoms ozono sluoksnj ardan¢ioms medziagoms ir jy izomerams

atskirai arba esantiems miSinyje ir

b) produktams bei jrangai ir jy dalims, kuriuose yra ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy arba

kuriy veikimas priklauso nuo ty medziagy.
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3 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) zaliava — ozono sluoksnj ardanti medziaga, kuri proceso metu chemiskai transformuojasi,

visiSkai pakeisdama savo prading sudétj, ir kurios iSmetimas yra nereikSmingas;

2) technologijos agentai — ozono sluoksnj ardancios medziagos, kurios III priede iSvardyty

procesy metu naudojamos kaip cheminiai technologijos agentai;

3) importas — medziagy, produkty ir jrangos jvezimas | Sgjungos muity teritorija, kiek ta
teritorija yra susijusi su 1987 m. Monrealio protokolo dél ozono sluoksnj ardanciy
medziagy (toliau — Protokolas) ratifikavimu, apimantis laikingjj saugojimg ir Reglamento

(ES) Nr. 952/2013 201 ir 210 straipsniuose nurodytas muitinés procediiras;

4) eksportas — medziagy, produkty ir jrangos iSvezimas i§ Sgjungos muity teritorijos, kiek ta

teritorija yra susijusi su Protokolo ratifikavimu,

5511/24 1j/ck,gn 36
PRIEDAS GIP.INST LT



5)

pateikimas rinkai — pagaminty medziagy muitinis isleidimas j laisvq apyvartg Sqgjungoje,
tiekimas arba teikimas kitam asmeniui Sajungoje pirma kartg uz atlygj arba nemokamai

arba savo reikméms naudoti pagaminty produkty ar jrangos naudojimas;

6) naudojimas — ozono sluoksnj ardanciy medziagy atveju — jy naudojimas gaminant
produktus ir jrangg, vykdant jy techning priezitrg ar remonta, jskaitant pakartotinj
uzpildyma, arba kitoje Siame reglamente nurodytoje veikloje ir procesuose;

7) gamintojas — fizinis ar juridinis asmuo, Sqgjungoje gaminantis ozono sluoksnj ardancias
medZiagas;

8 surinkimas — ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy surinkimas i8$ talpykly, produkty ir jrangos
techninés priezitiros ar remonto metu arba pries talpykly, produkty arba irangos $alinima
ir tokiy medziagy saugojimas;

9) recirkuliavimas — surinktos ozono sluoksnj ardan¢ios medziagos pakartotinis naudojimas
po bazinio valymo proceso, jskaitant filtravimg ir dZiovinima;
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10)

regeneravimas — surinktos ozono sluoksnj ardanc¢ios medziagos perdirbimas atkuriant jos
veikimo charakteristikas j lygiavertes pirminei medZziagai, atsizvelgiant | jos numatoma
paskirti, leidimq turinciose regeneravimo jrenginiuose, kuriuose yra tinkama jranga ir
kuriose taikomos procediiros, leidZiancios regeneruoti tokias medZziagas, ir kurie gali

jvertinti ir patvirtinti reikiamq kokybés lygj;

11) jmon¢ — fizinis arba juridinis asmuo, vykdantis Siame reglamente nurodyta veikla;

12) talpykla — tara, visy pirma sukurta ozono sluoksnj ardancioms medZiagoms
transportuoti arba saugoti;

13) produktai ir jranga — visi produktai ir jranga, jskaitant jy dalis, i8skyrus ozono sluoksnj
ardan¢ioms medziagoms transportuoti ir saugoti naudojamas talpyklas;

14) pirminé medZiaga — medZiaga, kuri nebuvo naudojama anksciau,
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15)

eksploatacijos nutraukimas — produkto ar jrangos, kurioje yra ozono sluoksnj ardanciy

medziagy, galutinis veikimo arba naudojimo sustabdymas, jskaitant galutinj jrenginio

uzdaryma;

16) sunaikinimas — procesas, kai ozono sluoksnj ardanti medziaga yra visam laikui ir kiek tai
jmanoma, transformuojama arba galutinai suskaidoma j vieng ar daugiau stabiliy
medziagy, kurios néra ozono sluoksnj ardan¢ios medziagos;

17) Jsisteigimas Sajungoje — fizinio asmens atveju — to asmens jprastiné gyvenamoji vieta
Sajungoje, juridinio asmens atveju — to asmens nuolatinis verslo padalinys, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 32 punkte, Sgjungoje;

18) puty ploksté — konstrukcija, sudaryta is sluoksniy, kurioje yra puty ir standZios
medZiagos, pvz., medienos ar metalo, pritvirtintos i§ vienos arba i§ abiejy pusiy;

19) sluoksniuotoji ploksté — puty ploksté, padengta plonu nestandZios medZziagos, pvz.,
plastiko, sluoksniu.
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IT skyrius

Draudimai
4 straipsnis
Draudimai, susij¢ su ozono sluoksnj ardanc¢iomis medziagomis

1. Draudziama gaminti, pateikti rinkai, véliau tiekti ar teikti kitam asmeniui Sgjungoje uz

atlygj arba nemokamai ir naudoti I priede iSvardytas ozono sluoksnj ardan¢ias medziagas.

2. Draudziama importuoti ar eksportuoti I priede iSvardytas ozono sluoksnj ardancias

medziagas.
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5 straipsnis
Draudimai, susije su produktais ir jranga, kuriuose yra ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy arba

kuriy veikimas priklauso nuo ty medziagy

1. Draudziama pateikti rinkai ir véliau tiekti ar teikti kitam asmeniui Sgjungoje uz atlygj arba
nemokamai produktus ir jranga, kuriuose yra I priede iSvardyty ozono sluoksnj ardanciy

medziagy arba kuriy veikimas priklauso nuo ty medziagy.

2. Draudziama importuoti ar eksportuoti produktus ir jranga, kuriuose yra I priede iSvardyty
ozono sluoksnj ardanéiy medzZiagy arba kuriy veikimas priklauso nuo ty medziagy. Sis

draudimas netaikomas asmeniniams daiktams.
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III skyrius

Draudimy i$imtys

6 straipsnis

Zaliavos

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio 1 dalies, I priede iSvardytos ozono sluoksnj ardancios
medziagos gali biiti gaminamos, pateikiamos rinkai ir véliau tiekiamos arba teikiamos

kitam asmeniui Sajungoje uz atlygj arba nemokamai, siekiant jas naudoti kaip zaliava.

2. Prireikus Komisija pagal 29 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas nustatant cheminiy gamybos procesy, kuriems draudZiama
naudoti I priede iSvardytas ozono sluoksnj ardancias medZiagas kaip Zaliavg, sqrasq,
remiantis pagal Protokolg atliktais techniniais vertinimais, visy pirma pagal Protokolg
vertinimo grupiy parengtomis kas ketverius metus rengiamomis ataskaitomis, kuriose
pateikiami esamy naudojimo kaip Zaliava alternatyvy ir iSmetamyjy terSaly kiekio,

susijusio su esamais naudojimo kaip Zaliava biidais, vertinimai.
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Nukrypstant nuo 2 dalies, kai néra pagal Protokolq atlikty esamy naudojimo kaip
Zaliava alternatyvy ir iSmetamyjy terSaly kiekio, susijusio su esamais naudojimo kaip
Zaliava biidais, techniniy vertinimy, kuriais remiantis biity galima priimti sprendimg, ar
uZdrausti naudojimg kaip Zaliava, Komisija iki 2027 m. gruodZio 31 d. pati atlieka
vertinimg remdamasi mokslinémis rekomendacijomis dél esamy naudojimo kaip Zaliava
bidy, poveikiu ozono ardymo potencialui (toliau — OAP) ir tikslesniy duomeny apie
naudojant kaip Zaliavg iSmetamgq Siltnamio efektq sukelianciy dujy kiekj prieinamumu,
technologijy pokycius, dél kuriy atsiranda techniSkai jmanomy alternatyvy, ir ty
alternatyvy energijos suvartojimu, efektyvumu, ekonominiu jgyvendinamumu ir kaina,
ir, kai tinkama, remdamasi tuo vertinimu priima 2 dalyje nurodytus deleguotuosius

aktus.

Pagal 2 dalj nustatytas sqrasSas prireikus gali buti atnaujintas atsizvelgiant | vertinimo
grupiy pagal Protokolq kas ketverius metus rengiamy ataskaity iSvadas arba j pacios

Komisijos atliktus vertinimus.
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7 straipsnis

Technologijos agentai

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio 1 dalies, I priede iSvardytos ozono sluoksnj ardancios
medziagos gali biiti gaminamos, pateikiamos rinkai ir véliau tiekiamos arba teikiamos
kitam asmeniui Sgjungoje uz atlygj arba nemokamai, kad jas biity galima naudoti kaip
technologijos agentus III priede nurodytuose procesuose. Tos medZiagos naudojamos tik

kaip technologijos agentai laikantis pagal Sio straipsnio 2 ir 3 dalis nustatyty salygy.

2. 1 dalyje nurodytos ozono sluoksnj ardanc¢ios medziagos I naudojamos tik kaip
technologijos agentai jrenginiuose, egzistavusiuose 1997 m. rugs¢jo 1 d., su salyga, kad
ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy iSmetimas iS ty jrenginiy yra nedidelis, ir laikantis pagal

3 dalj nustatyty salygy.
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3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais sudaromas jmoniy, kurioms leidziama
naudoti I priede i§vardytas ozono sluoksnj ardan¢ias medziagas kaip technologijos agentus
IIT priede nurodytuose procesuose $io straipsnio 2 dalyje nurodytuose jrenginiuose,
saraSas, nustatant didziausius kiekius, kurie gali buiti naudojami gamybai arba vartojimui
kaip technologijos agentai, ir didziausius kiekvienos atitinkamos jmonés iSmetamy tersaly
kiekius. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 28 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagringjimo procediros.

4. Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies kei¢iamas III priedas, jei tai biitina dél technikos raidos arba Protokolo Saliy priimty

sprendimy.
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8 straipsnis

Svarbiausios laboratorijy ir analizés reikmés

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio 1 dalies, I priede iSvardytos ozono sluoksnj ardancios
medziagos gali biiti gaminamos, pateikiamos rinkai ir véliau tiekiamos arba teikiamos
kitam asmeniui Sgjungoje uz atlygj arba nemokamai ir naudojamos svarbiausioms

laboratorijy ir analizés reikméms ir laikantis pagal Sio straipsnio 2 dalj nustatyty salygy.

2. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti visas svarbiausias laboratorijy ir analizés
reikmes, kurioms tenkinti Sgjungoje gali biiti leidziama gaminti ir importuoti I priede
i§vardytas ozono sluoksnj ardancias medziagas, iSimties taikymo laikotarpj ir naudotojus,
kurie gali naudoti medziagas toms svarbiausioms laboratorijy ir analizés reikméms. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 28 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo

procediros.
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3. Imoné¢, kuri pateikia rinkai ir véliau tiekia ar teikia kitam asmeniui Sgjungoje uz atlygj arba
nemokamai ozono sluoksnj ardancias medziagas, skirtas 1 dalyje nurodytoms
svarbiausioms laboratorijy ir analizés reikméms, saugo $ig informacija apie kiekvieng

medZiagq:

a)  pavadinima;

b)  rinkai pateikta arba patiekta kiekj;
¢) naudojimo tiksla;

d) pirkéjy ir tiekéjy sarasa.

4. Imoneg, kuri naudoja ozono sluoksnj ardancias medziagas svarbiausioms laboratorijy ir

analizés reikméms, kaip nurodyta 1 dalyje, saugo Sig informacija apie kiekvieng medZiaggq:
a) pavadinima;

b)  patiektq arba panaudotq kiekj;

¢)  naudojimo tiksla;

d) tiekéjy sarasa.
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5. 3 ir 4 dalyse nurodyti jrasai saugomi maZiausiai 5 metus ir paprasius pateikiami

atitinkamos valstybés narés kompetentingoms institucijoms ar Komisijai.

6. Ozono sluoksnj ardancios medziagos, skirtos 1 dalyje nurodytoms svarbiausioms
laboratorijy ir analizés reikméms, pateikiamos rinkai ir véliau tiekiamos arba teikiamos

kitam asmeniui Sgjungoje uz atlygj arba nemokamai IV priede nustatytomis sglygomis.

7. Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies keiciamas IV priedas, jei tai biitina dél technikos raidos arba Protokolo $aliy priimty

sprendimy.
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9 straipsnis

Biitiniausi halony naudojimo atvejai

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio 1 dalies, halonai gali biti pateikiami rinkai ir naudojami
butiniausioms reikméms pagal V prieda. Halonus gali pateikti rinkai ir véliau tiekti arba
teikti kitam asmeniui Sgjungoje uz atlygj arba nemokamai tik jmonés, kurioms atitinkamos

valstybés narés kompetentingos institucijos leido saugoti halonus biitiniausioms reikméms.

2. PrieSgaisriniy sistemy ir gesintuvy, kuriuose yra halony, naudojamy Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytoms bitiniausioms reikméms arba kuriy veikimas priklauso nuo ty halony,
eksploatacija nutraukiama iki V priede nustatyty naudojimo pabaigos daty.

PrieSgaisrinése sistemose ir gesintuvuose esantys halonai surenkami pagal 20 straipsnio

5 dalj.
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Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies kei¢iamas V priedas, jei per V priede nustatytus terminus néra techniskai ir
ekonomiskai jgyvendinamy alternatyvy ar technologijos tame priede iSvardytiems
butiniausiems naudojimo atvejams arba jos yra nepriimtinos dél jy poveikio aplinkai ar
sveikatai, arba kai tai biitina siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi Sgjungos tarptautiniy
isipareigojimy, susijusiy su biitiniausiais halony naudojimo atvejais, nustatytais visy pirma
pagal Protokola, Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos arba pagal Tarptauting

konvencijg dél terSimo i$ laivy prevencijos.

Komisija, gavusi pagristg valstybés narés kompetentingos institucijos prasyma, gali priimti
igyvendinimo aktus, kuriais konkre¢iam atvejui biity taikomos ribotos trukmés nuostatos,
leidziancios nukrypti nuo V priede nustatyty naudojimo pabaigos daty arba galutiniy
terminy, jei praSyme leisti nukrypti irodoma, kad tuo konkreciu naudojimo atveju néra
techniskai ir ekonomiskai pagristos alternatyvos. Komisija j tuos jgyvendinimo aktus
jtraukia ataskaity teikimo reikalavimus ir gali reikalauti pateikti patvirtinamuosius
dokumentus, biitinus nukrypti leidziancios nuostatos taikymo stebésenai, jskaitant
irodymus apie recirkuliuoti ar regeneruoti surinktus halony kiekius, nuotékio tikrinimo
rezultatus ir nepanaudoty halony kiekius atsargose. Tie ijgyvendinimo aktai priimami

laikantis 28 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
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10 straipsnis

Metilbromido naudojimas ekstremaliojoje situacijoje

D¢l nenumatyto tam tikry kenkéjy masinio atsiradimo ar ligy protriikio susidarius
ekstremaliajai situacijai, valstybés narés kompetentingos institucijos praSymu Komisija,
informavusi Ozono sekretoriatg pagal Protokolo Saliy sprendimg IX/7, gali jgyvendinimo
aktais leisti laikinai gaminti, pateikti rinkai ir naudoti metilbromida, su salyga, kad
metilbromidg pateikti j rinkg ir naudoti leidziama atitinkamai pagal reglamentus (EB)

Nr. 1107/2009 ir (ES) Nr. 528/2012. Nepanaudoti metilbromido kiekiai sunaikinami.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose nustatomos priemonés, kuriy
reikia imtis siekiant sumazinti metilbromido iSmetima jj naudojant, ir jos taikomos ne
ilgesnj kaip 120 dieny laikotarpj, nevirSijant 20 metriniy tony metilbromido kiekio.
Komisija j tuos jgyvendinimo aktus jtraukia ataskaity teikimo reikalavimus ir reikalauja
pateikti patvirtinamuosius dokumentus, butinus metilbromido naudojimui stebéti, jskaitant
jrodymus, kad pasibaigus nukrypti leidZzian¢ios nuostatos galiojimui medZiaga
sunaikinama. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 28 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.
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11 straipsnis
ISimtys, susijusios su produktais ir jranga, kuriuose yra ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy arba

kuriy veikimas priklauso nuo ty medziagy

1. Nukrypstant nuo 5 straipsnio 1 dalies, produktai ir jranga, kuriems pagal 8 arba 9 straipsnj
leidziama naudoti atitinkamg ozono sluoksnj ardanc¢ig medziagg, gali biiti pateikiami

rinkai, véliau tiekiami ar teikiami kitam asmeniui Sgjungoje uz atlygj arba nemokamai.

2. Isskyrus 9 straipsnio 1 dalyje nustatytus biitiniausius naudojimo atvejus, draudziamos

prieSgaisrin€s sistemos ir gesintuvai, kuriuose yra halony, ir jy eksploatacija nutraukiama.

3. Produkty ir jrangos, kuriuose yra ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy arba kuriy veikimas

priklauso nuo ty medziagy, eksploatacija nutraukiama, kai baigiasi jy gyvavimo ciklas.
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12 straipsnis

Sunaikinimas ir regeneravimas

Nukrypstant nuo 4 straipsnio 1 dalies ir 5 straipsnio I dalies, I priede i§vardytos ozono sluoksnj
ardancios medziagos ir I priede iSvardyti produktai bei jranga, kuriuose yra ozono sluoksnj ardanciy
medziagy arba kuriy veikimas priklauso nuo ty medziagy, gali biiti pateikiami rinkai, véliau
tiekiami ar teikiami kitam asmeniui Sajungoje uz atlygj arba nemokamai, siekiant juos sunaikinti
Sajungoje pagal 20 straipsnio 6 dalj. I priede i§vardytos ozono sluoksnj ardanc¢ios medziagos taip

pat gali biiti pateiktos rinkai regeneruoti Sajungoje.
13 straipsnis
Importas
1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio 2 dalies ir 5 straipsnio 2 dalies, leidziama importuoti:
a)  ozono sluoksnj ardancias medZziagas, skirtas naudoti kaip Zaliava pagal 6 straipsnj;

b)  ozono sluoksnj ardancias medziagas, skirtas naudoti kaip technologijos agentai pagal

7 straipsnj;

¢)  ozono sluoksnj ardancias medZiagas, skirtas svarbiausioms laboratorijy ir analizés

reikméms tenkinti pagal 8 straipsnj;

5511/24 1j/ck,gn 53
PRIEDAS GIP.INST LT



d)

ozono sluoksnj ardancias medziagas, skirtas sunaikinti technologija, kaip nurodyta

20 straipsnio 6 dalyje;

e)  ozono sluoksnj ardancias medZiagas, skirtas regeneruoti, kaip nurodyta
12 straipsnyje;

) metilbromidg, skirtg naudoti ekstremaliosiose situacijose pagal 10 straipsnj;

g)  surinktus, recirkuliuotus arba regeneruotus halonus, su salyga, kad jie yra
importuojami tik biitiniausiems naudojimo atvejams, nurodytiems 9 straipsnio
1 dalyje, ir juos importuoja jmonés, kurioms suinteresuotos valstybés narés
kompetentingos institucijos leido saugoti halonus biitiniausiems naudojimo atvejams;

h)  produktus ir jranga, kuriuose yra halony arba kuriy veikimas priklauso nuo halony,

9 straipsnio 1 dalyje nurodyty biitiniausiy naudojimo atvejy tikslais,

1)  produktus ir jrangg, kuriuose yra ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy ar kuriy
veikimas priklauso nuo ty medziagy ir kurie skirti sunaikinti, jei taikoma,
technologija, kaip nurodyta 20 straipsnio 6 dalyje;

j)  produktus ir jrangg, kuriuose yra ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy arba kuriy
veikimas priklauso nuo ty medziagy, svarbiausiy laboratorijy ir analizés reikmiy
tikslais, kaip nurodyta 8 straipsnyje.
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2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas importas, i§skyrus laikinojo saugojimo atvejus,

vykdomas pateikus muitinei Komisijos pagal 16 straipsnij iSduota galiojancig licencija.
14 straipsnis
Eksportas
1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio 2 dalies ir 5 straipsnio 2 dalies, leidziama eksportuoti:

a)  ozono sluoksnj ardancias medziagas, skirtas svarbiausioms laboratorijy ir analizés

reikméms tenkinti, kaip nurodyta 8 straipsnyje;
b)  ozono sluoksnj ardancias medziagas, skirtas naudoti kaip zaliava pagal 6 straipsnj;

¢) ozono sluoksnj ardancias medZziagas, skirtas naudoti kaip technologijos agentai pagal

7 straipsnj;
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d)  grynus arba regeneruotus hidrochlorfluorangliavandenilius, skirtus naudoti kitais
tikslais nei nurodytieji a ir b punktuose, i§skyrus sunaikinima;

e) imoniy, kurioms atitinkamos valstybés narés kompetentingos institucijos leido
saugoti halonus, skirtus naudoti butiniausiais atvejais, surinktus, recirkulivotus ar
regeneruotus halonus, kuriuos tokios jmonés saugo naudoti bitiniausiais atvejais,
kaip nurodyta 9 straipsnio 1 dalyje;

f)  produktus ir jranga, kuriuose yra halony arba kuriy veikimas priklauso nuo halony,
butiniausiy naudojimo atvejy tikslais, kaip nurodyta 9 straipsnio 1 dalyje;

g)  produktus ir jrangg, kuriuose yra pagal 13 straipsnio 1 dalies j punkta importuoty
ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy arba kuriy veikimas priklauso nuo ty medziagy.
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Nukrypstant nuo 5 straipsnio 2 dalies, Komisija, gavusi valstybés narés kompetentingos
institucijos pra§yma, jgyvendinimo aktais gali leisti eksportuoti produktus ir jranga,
kuriuose yra hidrochlorfluorangliavandeniliy, jeigu irodoma, kad, atsizvelgiant |
ekonoming verte ir konkrecios prekés numatoma likusj jos gyvavimo laikotarpj, eksporto
draudimas uzkrauty neproporcingg nastg eksportuotojui ir toks eksportas atitinka paskirties
Salies nacionalinius teisés aktus. Prie§ patvirtindama prasymgq dél eksporto, Komisija
patikrina, ar paskirties Salies nacionaliniais teisés aktais uZtikrinama, kad pasibaigus jy
gyvavimo ciklui tokie produktai ir jranga biity tinkamai tvarkomi, siekiant kuo labiau
sumazinti ozono sluoksnj ardanciy medZiagy iSmetimg. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 28 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
Pries tokj eksporta Komisija apie tai pranesa paskirties $aliai.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas eksportas, iSskyrus reeksporto po laikinojo
saugojimo atvejus, vykdomas pateikus muitinei Komisijos pagal 16 straipsnj iSduota

galiojancig licencija.
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15 straipsnis

ISimc¢iy suteikimo salygos

Draudziamas pakartotinai neuzpildomy ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy talpykly, kurios
yra tuscios arba visiskai ar 1§ dalies uzpildytos, importas, pateikimas rinkai, vélesnis
tiekimas ar teikimas kitam asmeniui Sgjungoje uz atlygj arba nemokamai, naudojimas arba
eksportas, i$skyrus 8 straipsnyje nurodytoms svarbiausioms laboratorijy ir analizés

reikméms. Tokios talpyklos gali biiti laikomos arba vezamos tik vélesniam Salinimui.

Pirma pastraipa taikoma pakartotinai neuzpildomoms talpykloms, biitent:

a) talpykloms, kuriy negalima pakartotinai uzpildyti, jei jos néra pritaikytos tam tikslui,
ir

b) talpykloms, kurios gali biiti pakartotinai uzpildomos, bet yra importuojamos arba

pateikiamos rinkai, nenumatant jy grazinimo pakartotiniam uzpildymui.

Muitinés arba rinkos priezitiros institucijos arestuoja, konfiskuoja, pasalina arba atSaukia 18
rinkos draudziamas pakartotinai neuzpildomas talpyklas, kaip nurodyta I dalies a punkte,
kad jas pasalinty sunaikinant. Draudziama reeksportuoti pakartotinai neuzpildomas

talpyklas, kurios yra draudZiamos pagal I dalj.
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Imonés, pateikiancios rinkai pakartotinai uzpildomas ozono sluoksnj ardanciy medZiagy
talpyklas, parengia atitikties deklaracijq, kurioje, be kita ko, pateikiami jrodymai,
patvirtinantys, kad yra nustatyta privaloma ty talpykly grgZinimo pakartotinio uzpildymo
tikslais tvarka, visy pirma identifikuodamos atitinkamus subjektus, jy privalomus
isipareigojimus ir atitinkamas logistines priemones. Si tvarka turi biti privaloma
platintojams, tiekiantiems pakartotinai uzpildomas ozono sluoksnj ardanciy medZiagy

talpyklas galutiniam naudotojui.

Pirmoje pastraipoje nurodytos jmonés saugo atitikties deklaracijq ne trumpiau kaip 5
metus nuo pakartotinai uzpildomy ozono sluoksnj ardanciy medZiagy talpykly
pateikimo rinkai ir paprasius pateikia tq deklaracijq atitinkamos valstybés narés
kompetentingai institucijai ar Komisijai. Pakartotinai uZpildomy ozono sluoksnj
ardanciy medZiagy talpykly galutiniams naudotojams tiekéjai saugo jrodymus, kad
laikomasi pirmoje pastraipoje nurodytos privalomos tvarkos, ne trumpiau kaip 5 mety
laikotarpiui nuo tiekimo galutiniam naudotojui ir papraSius pateikia tuos jrodymus

atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai ar Komisijai.

Komisija jgyvendinimo aktais gali nustatyti reikalavimus dél elementy, kurie yra bitini
pirmoje pastraipoje nurodytai privalomai tvarkai, jtraukimo j atitikties deklaracijg. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 28 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
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4. Ozono sluoksnj ardancios medziagos tiekimas rinkai yra draudziamas, nebent gamintojai
ar importuotojai tokio pateikimo rinkai metu valstybés narés kompetentingai institucijai
pateikty jrodymy, kad bet koks trifluormetanas, pagamintas kaip Salutinis produktas ozono
sluoksnj ardanciy medZiagy gamybos proceso metu, jskaitant ty medZiagy gamybai skirty
zaliavy gamyba, buvo sunaikintas arba surinktas siekiant panaudoti véliau, taikant

geriausius prieinamus gamybos biidus.

Kad galéty pateikti tuos jrodymus, gamintojai ir importuotojai parengia atitikties

deklaracijg ir prie jos prideda patvirtinamuosius dokumentus, kuriuose:

a)  nustatoma ozono sluoksnj ardanciy medZiagy, kurias siekiama pateikti rinkai,

kilmé;

b)  identifikuojamas ozono sluoksnj ardanciy medZiagy, kurias siekiama pateikti
rinkai, kilmés gamybos jrenginys, jskaitant bet kokiy pirmtaky, kurie yra susije su
chlordifluormetano (R-22) gamyba, kuri yra ozono sluoksnj ardanciy medZiagy,
kurias siekiama pateikti rinkai, gamybos proceso dalis, kilmés jrenginiy

identifikavimg;
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¢)  jrodoma, kad yra prieinama ir kilmés jrenginiuose naudojama tar§os mazinimo
technologija, atitinkanti JTBKKK patvirtintq bazing metodikg AM0001
trifluormetano atlieky srautams deginti arba surinkimo ir sunaikinimo metodikg,
kuria uZtikrinama, kad iSmetamas trifluormetano kiekis biuty sunaikintas pagal

Protokolo reikalavimus;

d)  pateikiama bet kokia papildoma informacija, palengvinanti ozono sluoksnj

ardanciy medZiagy sekimgq pries jas importuojant.

Gamintojai ir importuotojai saugo atitikties deklaracijg ir patvirtinamuosius dokumentus ne
trumpiau kaip 5 metus nuo pateikimo rinkai ir paprasius pateikia juos atitinkamos

valstybés narés kompetentingai institucijai ar Komisijai.

Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti salygas, susijusias su antroje pastraipoje
nurodyta atitikties deklaracija ir patvirtinamaisiais dokumentais. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 28 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.
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1 priede isvardytos ozono sluoksnj ardancios medziagos, pagamintos ar pateiktos rinkai
kaip zaliava, technologijos agentai, svarbiausioms laboratorijy ir analizés reikméms arba
sunaikinti ar regeneruoti, kaip nurodyta atitinkamai 6, 7, 8 ir 12 straipsniuose, gali biiti

naudojamos tik tiems tikslams.

Talpyklos, kuriose yra ozono sluoksnj ardanciy medziagy, skirty naudoti $io reglamento
6, 7, 8 ir 12 straipsniuose nurodytoms reikméms, zenklinamos aiskiai nurodant, kad
medziaga gali biiti naudojama tik pagal paskirtj. Jei tokioms medziagoms taikomi
Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 nustatyti zenklinimo reikalavimai, tokia nuoroda

pateikiama tame reglamente nurodytose etiketése.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi antroje pastraipoje nurodyty
etikeCiy formatas ir jose naudotina nuoroda. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

28 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.
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6. Imonés, kurios gamina, be kita ko, kaip Salutinius produktus arba gretutinius produktus,
teikia rinkai, tiekia kitam asmeniui Sqjungoje arba gauna is kito asmens Sqjungoje
1 priede iSvardytas ozono sluoksnj ardancias medZiagas, skirtas naudoti kaip Zaliavg
arba technologijy agentus, arba skirtas sunaikinti arba regeneruoti, taip pat jmoneés,
kurios naikina ar regeneruoja Sias medZiagas arba naudoja Sias medZiagas kaip Zaliavg
ar technologijy agentus, saugo jrasus, kuriuose yra bent i informacija apie kiekvieng

ozono sluoksnj ardanciq medZiagq, kai taikytina:

a) ozono sluoksnj ardancios medZiagos ar miSinio, kuriame yra tokios medZiagos,

pavadinimas;

b)  per atitinkamus kalendorinius metus pagamintas, importuotas, eksportuotas,

regeneruotas arba suardytas kiekis;

¢)  per atitinkamus kalendorinius metus tiektas ir gautas kiekis pagal individualy

tiekéjq ar gavéjg;

5511/24 1j/ck,gn 63
PRIEDAS GIP.INST LT



d) tiekéjy arba gavéjy vardas, pavardé (pavadinimas) ir kontaktiniai duomenys;

e)  konkreliais kalendoriniais metais sunaudotas kiekis, nurodant faktinj

sunaudojimg, ir
/) atitinkamy kalendoriniy mety sausio 1 d. ir gruodzio 31 d. saugomas kiekis.

Imonés pirmoje pastraipoje nurodytus jrasus saugo ne trumpiau kaip 5 metus po
pagaminimo, pateikimo rinkai, tiekimo arba gavimo ir papraSius pateikia juos
atitinkamos valstybés narés kompetentingoms institucijoms ar Komisijai. Tos
kompetentingos institucijos ir Komisija uZtikrina tuose jrasuose pateikiamos

informacijos konfidencialumag.
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IV skyrius
Prekyba

16 straipsnis

Licencijavimo sistema

1. Komisija sukuria I priede iSvardyty ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy ir produkty bei
jrangos, kuriuose yra ty medziagy arba kuriy veikimas nuo jy priklauso, elektroning

licencijavimo sistemg (toliau — licencijavimo sistema) ir uztikrina jos veikimag.

2. Imonegs, pageidaujancios gauti licencijas, kuriy reikalaujama pagal 13 straipsnio 2 dalj
arba 14 straipsnio 3 dalj, naudodamosi licencijavimo sistema pateikia paraiskq. Prie§

pateikdamos tokig paraiska, jmonés turi biiti tinkamai uzregistruotos licencijavimo

sistemoje. monés taip pat uztikrina, kad pries teikdamos ataskaitas pagal 24 straipsnj jos

biity tinkamai uzregistruotos licencijavimo sistemoje.

ParaiSkos licencijoms gauti iSnagrin¢jamos per 30 dieny. Licencijos iSduodamos laikantis

VII priede nustatyty taisykliy ir procediry.
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3. Licencijos gali biiti iSduodamos jmonéms, kuriy buveiné yra Sajungoje, ir jmonéms,

kuriy buveiné yra uz Sajungos riby.

Imonés, kuriy buveiné yra ne Sajungoje, igalioja vienintelj atstova, kurio buveiné yra
Sajungoje, kuris prisiima visg atsakomybg uz Sio reglamento laikymasi. Vienintelis
atstovas gali biiti tas pats, kaip atstovas, paskirtas pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (EB) Nr. 1907/2006 8 straipsnj??.

4. Licencijos yra ribotos trukmés. Jos galioja iki jy galiojimo pabaigos, Komisija jas sustabdo
arba atSaukia pagal §j straipsnj, arba jas atSaukia jmoné. Surinkty, recirkulivoty ar
regeneruoty halony, saugomy 9 straipsnio 1 dalyje nurodytoms bitiniausioms
reikméms, importo arba eksporto atveju terminas neturi biiti vélesnis nei V priede

nustatyta atitinkama naudojimo butiniausiu atveju pabaigos data.

5. Kiekviena licencijg turinti imoné licencijos galiojimo laikotarpiu nederamai nedelsdama
praneSa Komisijai apie visus pagal VII prieda pateiktos informacijos pasikeitimus, kurie

gali jvykti licencijos galiojimo laikotarpiu.

6. Komisija gali prasyti papildomos informacijos, jei to reikia jmoniy pagal VII prieda

pateiktos informacijos tikslumui ir iSsamumui patvirtinti.

7. Valstybiy nariy kempetentingos institucijos, jskaitant muitines, arba Komisija gali
pareikalauti pateikti medziagy, kurios bus importuojamos arba eksportuojamos, riisj arba
sudeét] patvirtinant] pazymejima ir Salyje, 1§ kurios importuojama arba j kurig

eksportuojama, iSduotos licencijos kopija.

22 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
isteigiantis Europos cheminiy medZziagy agentiira, i§ dalies keiciantis Direktyva 1999/45/EB
bei panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB)

Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB,
93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).
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Komisija gali dalytis licencijavimo sistemoje pateiktais duomenimis tiek, kiek tai biitina

konkreciais atvejais, su atitinkamy Protokolo Saliy kompetentingomis institucijomis.

Licencijos galiojimas sustabdomas, jei kyla pagristas jtarimas, kad nesilaikoma Siame
reglamente nustatyty jpareigojimy. Licencija atSaukiama, jei yra jrodymy, kad nesilaikoma
Siame reglamente nustatyty jpareigojimy. Licencijos paraiska taip pat atmetama arba
licencija atSaukiama, jei yra jrodymy, kad imoné padaré rimty arba pakartotiniy Sgjungos
muity teisés akty ar Sgjungos aplinkos teisés akty pazeidimy, susijusiy su jos veikla pagal

§] reglamenta.

Imonéms kuo greifiau pranesama apie kiekvieng licencijos paraiskos atmetimg arba apie
licencijos galiojimo sustabdyma ar atSaukima, nurodant atmetimo, galiojimo sustabdymo

ar atSaukimo priezastis. Apie tokius atvejus informuojamos ir valstybés narés.
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10. Imonés imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy

eksportas:
a)  nebity neteisétos prekybos atvejis;

b)  nedaryty neigiamo poveikio kontrolés priemoniy, kuriy émési paskirties salis, kad

1vykdyty savo jsipareigojimus pagal Protokola, jgyvendinimui;

¢) nebity virsijamos b punkte nurodytai Saliai pagal Protokolg nustatytos kiekybinés

normeos.

11. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos, jskaitant muitines, Sio reglamento vykdymo
uztikrinimo tikslais turi prieiga prie licencijavimo sistemos. Muitiniy prieiga prie
licencijavimo sistemos uztikrinama naudojantis 14 ir 15 dalyse nurodyta Europos

Sgjungos muitinés vieno langelio aplinka (toliau — ES muitinés vieno langelio aplinka).

12. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos ir Komisija uZtikrina i licencijavimo sistema

itrauktos informacijos konfidencialuma.
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13. Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies keic¢iamas VII priedas, kai tai biitina siekiant uztikrinti sklandy licencijavimo
sistemos veikima ir palengvinti muitinio tikrinimo vykdymo uztikrinimg arba, kai tai

bitina, kad buty laikomasi Protokolo.

14. Komisija uztikrina licencijavimo sistemos ir ES muitinés vieno langelio aplinkos
sujungimag per Europos Sgjungos muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistema, sukurtg

Reglamentu (ES) 2022/2399.

15. Valstybés narés uztikrina, kad jy nacionalinés muitinés vieno langelio aplinkos biity
sujungtos su Europos Sgjungos muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistema, kad biity

galima keistis informacija su licencijavimo sistema.
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17 straipsnis

Prekybos kontrolé

1. Muitings ir rinkos priezitros institucijos uztikrina, kad buty taikomi Siame reglamente

importui ir eksportui nustatyti draudimai ir kiti apribojimai.

2. Importo tikslais jmoné, turinti licencija pagal Sio reglamento 13 straipsnio 2 dalj, yra
importuotojas. Tais atvejais, kai importuotojo néra, jmoné, turinti tq licencijg, yra
muitinés deklaracijoje nurodytas deklarantas, kuris turi leidimg taikyti specialigjq
procediirg, iSskyrus tranzitq, nebent pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 218 straipsnj
buity perduotos teisés ir pareigos, kad deklarantu galéty biti kitas asmuo. Tranzito

procediiros atveju procediiros vykdytojas yra licencijg turinti jmoné.

Eksporto tikslais jmong, turinti licencija pagal 14 straipsnio 3 dalj, yra muitinés

deklaracijoje nurodytas eksportuotojas.

3. Importuojant ozono sluoksnj ardancias medziagas ir produktus bei jrangg, kuriuose yra $iy
medziagy arba kuriy veikimas priklauso nuo ty medziagy, importuotojas arba, jei jo néra,
deklarantas, nurodytas muitinés deklaracijoje arba laikinojo saugojimo deklaracijoje, o
eksporto atveju — muitinés deklaracijoje nurodytas eksportuotojas, kai aktualu, muitinés

deklaracijoje pateikia muitinei §ig informacija:

a)  registracijos licencijavimo sistemoje identifikacinj numerj ir licencijos numerj

pagal 13 straipsnio 2 dalj ir 14 straipsnio 3 dalj;
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b)  Ekonominés veiklos vykdytojo registracijos ir identifikavimo (EORI) koda;

c)  ozono sluoksnj ardancios (-iy) medziagos (-y) neto mase, taip pat kai ji (jos) yra

produktuose ir jrangoje;

d) neto mase, padaugintg i§ ozono sluoksnj ardancios (-iy) medziagos (-y) OAP, taip pat

tada, kai ji yra produktuose ir jrangoje;
e)  prekés koda, pagal kurj prekeés klasifikuojamos.

4. Muitiné visy pirma patikrina, ar importo atveju muitinés deklaracijoje nurodytas
importuotojas arba, jei jo néra, deklarantas, o eksporto atveju — muitinés deklaracijoje
nurodytas eksportuotojas, turi galiojancia licencija pagal 13 straipsnio 2 dalj ir

14 straipsnio 3 dalj.

5. Kai tikslinga, muitiné per ES muitinés vieno langelio aplinka licencijavimo sistemai

perduoda informacijg apie prekiy muitinj jforminima.
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6. I priede iSvardyty ozono sluoksnj ardanciy medziagy pakartotinai uzpildomose talpyklose
importuotojai, pateikdami muitinés deklaracija, susijusig su i§leidimu j laisva apyvarta,
pateikia muitinei 15 straipsnio 3 dalyje nurodytg atitikties deklaracija, iskaitant jrodymus,

patvirtinancius taikomga talpyklos grazinimo pakartotinio uzpildymo tikslais tvarka.

7. Halony importuotojai pagal 13 straipsnio 1 dalies g punktg ir halony eksportuotojai pagal
14 straipsnio 1 dalies e punkta, pateikdami muitinés deklaracija, susijusig su iSleidimu j
laisva apyvartg arba su eksportu, pateikia muitinei sertifikatg, kuriuo patvirtinamas
13 straipsnio 1 dalies g punkte ir 14 straipsnio 1 dalies e punkte nurodytos medziagos

pobidis.

8. Ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy importuotojai, pateikdami muitinés deklaracija,
susijusig su iSleidimu j laisva apyvartg, pateikia muitinei 15 straipsnio 4 dalyje nurodytus

irodymus.
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10.

Muitinés, atlikdamos rizikos analize grindziamga tikrinimg pagal Muitinés rizikos valdymo
sistemg ir Reglamento (ES) Nr. 952/2013 46 straipsnj, patikrina, ar laikomasi Siame
reglamente nustatyty importo ir eksporto taisykliy. Toje rizikos analizéje visy pirma
atsizvelgiama ] visg turimg informacijg apie neteisétos prekybos ozono sluoksnj

ardanc¢iomis medziagomis tikimybe ir atitinkamos jmonés atitikties istorijg.

Remdamasi rizikos analize, atlikdama ozono sluoksnj ardanciy medziagy, produkty ir
jrangos, kuriems taikomas $is reglamentas, fizinj muitinj tikrinima, importo ir eksporto

atveju muiting visy pirma patikrina:
a) ar pateiktos prekés atitinka licencijoje ir muitinés deklaracijoje aprasytas prekes;

b)  ar pries iSleidziant prekes | laisvg apyvartg jos yra tinkamai pazenklintos pagal

15 straipsnio 5 dalj.

Importuotojas arba eksportuotojas pateikia muitinei licencijg atliekant tikrinima pagal

Reglamento (ES) Nr. 952/2013 15 straipsni.
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11. Pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 197 ir 198 straipsnius muitiné konfiskuoja arba
arestuoja pagal §j reglamentg draudziamas ozono sluoksnj ardancias medziagas, produktus
ir irangg siekiant juos pasalinti arba informuoja kompetentingas institucijas, kad
uZtikrinty tokiy medziagy, produkty ir jrangos konfiskavimgq ir arestavimg siekiant juos
pasalinti. Rinkos prieziiiros institucijos taip pat pasalina arba atSaukia i8 rinkos tokias

medziagas, produktus ir jrangg pagal Reglamento (ES) 2019/1020 16 straipsnj.

Draudziama reeksportuoti Sio reglamento reikalavimy neatitinkancias ozono sluoksnj

ardancias medziagas, produktus ir jranga, kuriems taikomas Sis reglamentas.

12. Muitiné arba rinkos prieZiiiros institucijos imasi visy biitiny priemoniy, kad uZkirsty
kelig bandymams importuoti ar eksportuoti ozono sluoksnj ardancias medZiagas,
produktus ir jrangq, kuriems taikomas Sis reglamentas ir kuriy dar nebuvo leista jveiti

ar iSveZti i§ teritorijos.
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13.

Valstybés narés paskiria arba patvirtina muitinés jstaigas ar kitas vietas ir pagal
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 135 ir 267 straipsnius nurodo marsrutg j tas jstaigas ir
vietas, per kurias muitinei pateikiamos $io reglamento 1 priede iSvardytos ozono sluoksnj
ardancios medziagos ir produktai bei jranga, kuriuose yra ty medziagy arba kuriy veikimas
priklauso nuo ty medziagy, jvezimo j Sgjungos muity teritorijg arba iSvezimo i$ jos metu.
Tikrinimgq atlieka muitinés jstaigos darbuotojai arba kiti jgalioti asmenys pagal
nacionalines taisykles, kurie iSmano apie klausimus, susijusius su neteisétos veiklos
prevencija pagal §j reglamenta, ir gali naudotis tinkama jranga, kad galéty atlikti

atitinkamus fizinius rizikos analize grindZiamus patikrinimus.

I priede iSvardyty ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy arba produkty bei jrangos, kuriuose
yra tokiy medziagy arba kuriy veikimas priklauso nuo jy, tranzito procediirg leidziama
pradéti arba uzbaigti tik pirmoje pastraipoje nurodytoms paskirtoms arba patvirtintoms

muitinés jstaigoms ar kitoms vietoms.
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18 straipsnis

Neteisétos prekybos stebésenos priemonés

1 Remiantis reguliaria prekybos ozono sluoksnj ardanciy medZiagy stebésena ir galimos
neteisétos prekybos rizikos, susijusios su ozono sluoksnj ardanciy medZiagy ir produkty
bei jrangos, kuriuose yra ty medziagy arba kuriy veikimas priklauso nuo ty medZiagy,
Judéjimu, vertinimu, Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti

deleguotuosius aktus, kuriais:

a)  Sis reglamentas papildomas nustatant kriterijus, j kuriuos valstybiy nariy
kompetentingos institucijos turi atsiZvelgti pagal 26 straipsnj atlikdamos

patikrinimus, kad nustatyty, ar jmonés laikosi savo pareigy pagal $j reglamentq;

b)  Sis reglamentas papildomas nustatant reikalavimus, kurie turi biti tikrinami
vykdant ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy ir produkty bei jrangos, kuriuose yra ty
medziagy arba kuriy veikimas priklauso nuo ty medziagy, kurioms taikoma laikino
saugojimo arba muitinés procediira, jskaitant muitinio sandéliavimo ar laisvosios
zonos procediirg, arba tranzitu per Sgjungos muity teritorija gabenamy medziagy

stebésena pagal 17 straipsnj;
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c¢)  Sis reglamentas i dalies keiCiamas jtraukiant rinkai pateikty ozono sluoksnj
ardanciy medZiagy atsekamumo metodikas, skirtas ozono sluoksnj ardanciy
medZiagy ir produkty bei jrangos, kuriuose yra ty medZiagy arba kuriy veikimas
priklauso nuo ty medZiagy, kurios laikinai saugomos arba kurioms taikoma

muitinés procediira, importo ir eksporto stebésenai pagal 13 ir 14 straipsnius.

2. Priimdama deleguotqjj aktq pagal 1 dalj, Komisija atsiZvelgia j metodikos, kuri turi biiti
nustatyta pagal tos dalies a, b ir c punktus, naudg aplinkai ir socialinj bei ekonominj

poveikj.

19 straipsnis
Prekyba su valstybémis arba regioninémis ekonominés integracijos organizacijomis ir su

teritorijomis, kurioms netaikomas Protokolas

1. DraudZiama importuoti ir eksportuoti I priede iSvardytas ozono sluoksnj ardancias
medziagas ir produktus bei jrangg, kuriuose yra ty medziagy arba kuriy veikimas priklauso
nuo ty medziagy, i§ bet kurios valstybés ar regioninés ekonominés integracijos
organizacijos, kuri nesutiko biiti saistoma Protokolo nuostaty, taikomy konkreciai pagal

Protokolg kontroliuojamai medziagai.
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2. Komisijai pagal 29 straipsn;j suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is
reglamentas papildomas nuostatomis, kuriomis nustatomos taisyklés, taikomos i$ bet
kurios valstybés ar regioninés ekonominés integracijos organizacijos, kaip tai suprantama
1 dalyje, importuojamy ir ] jas eksportuojamy produkty ir jrangos, kurie buvo pagaminti
naudojant I priede iSvardytas ozono sluoksnj ardanc¢ias medziagas, taCiau kuriuose néra
medziagy, kurios gali biiti aiSkiai identifikuotos kaip tame priede iSvardytos ozono
sluoksnj ardancios medziagos, iSleidimui j laisva apyvartg ir eksportui, taip pat tokiy
produkty ir jrangos identifikavimo taisyklés. Priimdama tuos deleguotuosius aktus,
Komisija atsizvelgia j atitinkamus Protokolo Saliy priimtus sprendimus ir, kiek tai susij¢ su
tokiy produkty ir jrangos identifikavimo taisyklémis, j bet kokias Protokolo Salims

periodiSkai teikiamas technines rekomendacijas.
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3. Nukrypdama nuo 1 dalies, Komisija gali jgyvendinimo aktais leisti prekiauti [ priede
iSvardytomis ozono sluoksnj ardan¢iomis medziagomis ir produktais bei jranga, kuriuose
yra tokiy medziagy arba kuriy veikimas nuo jy priklauso, arba kurie pagaminti naudojant
vieng ar daugiau tokiy medziagy, su valstybe ar regionine ekonominés integracijos
organizacija, kaip tai suprantama 1 dalyje, jeigu, vadovaujantis Protokolo 4 straipsnio
8 dalimi, Protokolo Saliy susitikime nustatoma, jog valstybé arba regioniné ekonominés
integracijos organizacija visapusiskai laikosi Protokolo ir pateiké Protokolo 7 straipsnyje
nurodytus reikiamus duomenis. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 28 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagriné€jimo procediiros.

4. Atsizvelgiant j bet kurj Protokolo Saliy priimtg sprendima, kaip nurodyta 2 dalyje, 1 dalis
taikoma kiekvienai teritorijai, kuriai netaikomas Protokolas, taip pat kaip tokie sprendimai
taikomi bet kuriai valstybei arba regioninei ekonominés integracijos organizacijai, kaip tai

suprantama 1 dalyje.
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Jei teritorijos, kurioms netaikomas Protokolas, institucijos visapusiskai laikosi Protokolo ir
pateiké Protokolo 7 straipsnyje nurodytus duomenis, Komisija gali jgyvendinimo aktais
nuspresti, kad toje teritorijoje netaikomos kai kurios arba visos $io straipsnio 1 dalies
nuostatos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 28 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrin¢jimo procediiros.

V skyrius

ISmetamyjy terSaly kontrolé

20 straipsnis

Naudoty ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy surinkimas ir sunaikinimas

Ozono sluoksnj ardancios medziagos, kuriy yra Saldymo bei oro kondicionavimo jrangoje
ir Silumos siurbliuose, taip pat jrangoje, kurioje yra tirpikliy, arba prieSgaisrinése sistemose
ir gesintuvuose, atliekant jy techning prieziiirg ar juos remontuojant arba prie§ juos
iSmontuojant ir paSalinant, surenkamos sunaikinti, recirkuliuoti ar regeneruoti, nebent toks

surinkimas biity reglamentuojamas kitais Sqjungos teisés aktais.
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Nuo 2025 m. sausio 1 d. pastaty savininkai ir rangovai uztikrina, kad renovacijos,

I atnaujinimo ar griovimo darby metu, kai pasalinamos puty plokstés, kuriose yra puty su
I priede iSvardytomis ozono sluoksnj ardanc¢iomis medziagomis, biity kiek jmanoma
vengiama ty medZiagy iSmetimo tvarkant putas ir jose esancias medziagas taip, kad bity
uZtikrintas ty medziagy sunaikinimas. Kai surenkamos tos medZziagos, surinkimgq atlieka

tik tinkamos kvalifikacijos fiziniai asmenys.

Nuo 2025 m. sausio 1 d. pastaty savininkai ir rangovai uztikrina, kad renovacijos metu
Vykdantl atnaujinimo ar griovimo darby metu, kai pasalinamos putos i$ sluoksniuotyjy
ploksciy, jrengty ertmése ar uzstatytuose statiniuose, kuriuose yra I priede iSvardyty ozono
sluoksnj ardan¢iy medziagy, biity kiek jmanoma vengiama iSmetimo tvarkant putas ir jose
esancias medziagas taip, kad biity uZtikrintas ty medZiagy sunaikinimas. Kai
surenkamos tos medziagos, surinkimgq atlieka tik tinkamos kvalifikacijos fiziniai

asmenys.

Jei pirmoje pastraipoje nurodyty puty paSalinimas techniSkai nejmanomas, pastato
savininkas arba rangovas parengia dokumentus, jrodancius, kad konkreciu atveju
paSalinimas yra nejmanomas. Tokie dokumentai saugomi 5 metus ir paprasius pateikiami

atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai ar Komisijai.
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Halonai, kuriy yra prieSgaisrinése sistemose ir gesintuvuose, atlickant jy techning prieziiirg
ar juos remontuojant arba pries juos iSmontuojant ar pasalinant, surenkami recirkuliuoti ar

regeneruoti.

Halonus sunaikinti draudziama, nebent yra dokumentais pagrjsty jrodymy, kad surinktos
ar recirkuliuotos medziagos grynumas techniskai neleidzia jos regeneruoti ir véliau
pakartotinai naudoti. Tokiais atvejais halonus sunaikinan¢ios jmonés Siuos dokumentus
saugo maZiausiai 5 metus. Paprasius tokie dokumentai pateikiami atitinkamos valstybés

narés kompetentingai institucijai ar Komisijai.

5. Ozono sluoksnj ardancios medziagos, esancios kituose, 1-4 dalyse nenurodytuose
produktuose ir jrangoje, jei techniSkai jmanoma ir ekonomiskai pagrjsta, surenkamos
sunaikinti, recirkuliuoti arba regeneruoti arba sunaikinamos pries tai jy nesurinkus, nebent
toks surinkimas buty reglamentuojamas kitais Sqjungos teisés aktais.
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I priede iSvardytos ozono sluoksnj ardanc¢ios medziagos ir produktai bei jranga, kuriuose

yra tokiy medziagy, sunaikinami tik naudojant Protokolo Saliy patvirtinta technologija.

Kitos ozono sluoksnj ardancios medZiagos, kuriy sunaikinimo technologija nebuvo
patvirtinta, sunaikinamos tik naudojant sunaikinimo technologijq, kuri atitinka
Sajungos ir nacionalinés teisés aktus dél atlieky ir laikantis papildomy tokiy teisés akty

reikalavimy.

Komisija jgaliojama pagal 29 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas Sis

reglamentas sudarant sgrasg produkty ir jrangos, i$ kuriy ozono sluoksnj ardancias
medziagas surinkti laikoma techniskai ir ekonomiskai jmanoma, prireikus nurodant
taikyting technologija, arba nurodant produktus ir jrangg pries tai nesurinkus ozono
sluoksnj ardanc¢iy medziagy, kuriy sunaikinimas laikomas techniskai ir ekonomiskai

Imanomas, prireikus nurodant taikyting technologija.

Valstybés narés skatina I priede i§vardyty ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy surinkima,
recirkuliavima, regeneravimg ir sunaikinimg ir nustato minimaliuosius kvalifikacinius

reikalavimus, keliamus $ioje srityje dirbantiems darbuotojams.
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21 straipsnis

Ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy isleidimas ir nuotékio tikrinimas

Tycinis ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy iSleidimas j atmosfera, jskaitant atvejus, kai jy
yra produktuose ir jrangoje, draudziamas, jei iSleidimas néra techniskai butinas pagal

paskirt}, leidziama pagal $j reglamentg.

Imonés imasi visy biitiny atsargumo priemoniy, kad gamybos metu biity uzkirstas kelias
bet kokiam nety¢iniam ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy iSleidimui j aplinka, jskaitant
netyCia pagaminty kity medziagy gamybos, jrangos gamybos proceso, naudojimo, laikymo
ir perkrovimo i§ vienos talpyklos ar sistemos ] kitg arba transportavimo metu, i§leidimg, ir

kad jis buty kuo labiau sumazintas.

Saldymo bei oro kondicionavimo jrangos ar $ilumos siurbliy ar prieSgaisrinés sistemuy,
iskaitant jy grandines, kuriose yra I priede iSvardyty ozono sluoksnj ardanciy medZiagy,

operatoriai uitikrina, kad stacionarioji jranga arba sistemos:

a)  kuriose yra 3 kg ar daugiau, taciau maZiau nei 30 kg I priede iSvardyty ozono
sluoksnj ardanciy medZiagy, sandarumas biity tikrinamas bent kas 12 ménesiy,
iSskyrus jrangq su hermetiskai uZsandarintomis sistemomis, kurios yra atitinkamai
pazymeétos ir kuriose yra maZiau nei 6 kg I priede iSvardyty ozono sluoksnj

ardanciy medZiagy;
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b)  kuriose yra 30 kg ar daugiau, taciau maziau nei 300 kg I priede iSvardyty ozono

sluoksnj ardanciy medZiagy, sandarumas biity tikrinamas bent kas 6 ménesius;

¢)  kuriose yra 300 kg ar daugiau I priede iSvardyty ozono sluoksnj ardanciy

medZiagy, sandarumas biity tikrinamas bent kas 3 ménesius.

4. Irangos ar sistemy, kurioje yra ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy, operatoriai uztikrina,
kad bet koks nustatytas nuotékis biity nederamai nedelsiant pasalintas, nepazeidziant
draudimo naudoti tas ozono sluoksnj ardan¢ias medziagas, nebent toks surinkimas biity

reglamentuojamas kitais Sqjungos teisés aktais.

5. 4 dalyje nurodyti operatoriai saugo duomenis apie papildyty halony ir I priede isvardyty
ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy, surinkty toje dalyje nurodytos jrangos ar sistemy
techninés prieZiiros ar remonto ir galutinio Salinimo metu, kiekj ir tipa. Taip pat jos
saugo jrasus apie kitus atitinkamus duomenis, jskaitant informacijg apie nuotékio
tikrinimus, techning priezilirg ar remontg atlikusia jmone, taip pat ijvykdyty nuotékio
patikrinimy datas ir rezultatus. Tie jrasai saugomi maZiausiai 5 metus ir paprasius

pateikiami atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai ar Komisijai.

6. Valstybés narés nustato minimaliuosius kvalifikacinius reikalavimus 3 ir 4 dalyse nurodyta

veiklg vykdantiems darbuotojams.
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VI skyrius

Ozono sluoksnj ardanciy medziagy sarasai ir ataskaity teikimas

22 straipsnis

Ozono sluoksnj ardanciy medziagy sarasy pakeitimai

1. Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies kei¢iamas II priedas, kad  ta prieda biity jtrauktos visos medziagos, kurioms
netaikomas §is reglamentas, taciau kurias pagal Protokolg jsteigta Mokslinio vertinimo
grupé (toliau — MVG) arba kita pripazinta lygiavercio lygio institucija nustaté kaip

turincias didelj OAP.

2. Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies kei¢iamas I priedas, kad i ta prieda biity jtrauktos visos medziagos, kurios atitinka
Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas ir yra eksportuojamos, importuojamos,
gaminamos ar pateikiamos rinkai dideliais kiekiais, ir, jei tinkama, nustatyti galimas I, II

arba IV skyriuose nustatyty apribojimy taikymo iSimtis.
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3. Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies keic¢iamos I ir II priedy nuostatos dél iSvardyty medziagy VAP ir ty medZiagy OAP,
jei tai bitina atsizvelgiant j naujas Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos vertinimo
ataskaitas arba naujas MV G ataskaitas, ir, jei turima, pridéti Siy medZiagy VAP 20 mety

skaléje tuose prieduose.

23 straipsnis

Valstybiy nariy ataskaity teikimas

1. Ne véliau kaip 2024 m. birzelio 30 d., o véliau kasmet valstybés narés elektroniniu

formatu Komisijai pateikia §ig praéjusiy kalendoriniy mety informacija:

a)  esantj jrangoje, naudota ar saugoma halony kiekj, skirta biitiniausiems naudojimo
atvejams, nurodytiems 9 straipsnio 1 dalyje, priemones, kuriy buvo imtasi
iSmetamam jy kiekiui sumazinti, tokio iSmetamo kiekio jvertj bei pazanga, padaryta

vertinant ir naudojant tinkamas alternatyvas;

b)  neteisétos prekybos atvejus, visy pirma nustatytus atliekant patikrinimus pagal

26 straipsnj, jskaitant 27 straipsnyje nurodyty sankcijy skyrima, kai taikoma.
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Jei tinkama, Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos
informacijos teikimo formata. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 28 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$

dalies kei¢iama Sio straipsnio 1 dalis, jei tai biitina dél Protokolo Saliy priimty sprendimy.
24 straipsnis

Imoniy ataskaity teikimas

Ne véliau kaip 2025 m. kovo 31 d., o véliau kasmet kieckviena jmoné, naudodama
elektroning ataskaity teikimo priemone, Komisijai pateikia VI priede i§vardytus praéjusiy

kalendoriniy mety duomenis apie kiekvieng ozono sluoksnj ardancig medziaga.

Valstybés narés taip pat turi prieiga prie jy jurisdikcijai priklausanciy jmoniy elektroninés

ataskaity teikimo priemongs.

Pries pateikdamos ataskaitas, jimonés uzsiregistruoja licencijavimo sistemoje.

5511/24

1j/ck,gn 88

PRIEDAS GIP.INST LT



2. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos ir Komisija imasi tinkamy priemoniy pagal §j

straipsnj joms pateiktos informacijos konfidencialumui i§saugoti.

3. Kai butina, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas VI priede nurodyty
ataskaity teikimo formatas ir biidai. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

28 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin€jimo procediiros.

4. Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$

dalies keic¢iamas VI priedas, jei tai biitina del Protokolo Saliy priimty sprendimy.
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VII skyrius
Vykdymo uZztikrinimas

25 straipsnis

Bendradarbiavimas ir keitimasis informacija

1. Kai to reikia siekiant uztikrinti Sio reglamento laikymagsi, kiekvienos valstybés narés
kompetentingos institucijos, jskaitant muitines, rinkos prieziiiros institucijas, aplinkos
apsaugos institucijas ir bet kurig kit tikrinimo funkcijas atliekancia kompetentingq
institucijg, bendradarbiauja tarpusavyje, su kity valstybiy nariy kompetentingomis

institucijomis, su Komisija ir, jei bitina, su treciyjy Saliy administracinémis institucijomis.

Kai reikia bendradarbiauti su muitine siekiant uztikrinti tinkamg Muitinés rizikos valdymo
sistemos jgyvendinima, valstybiy nariy kompetentingos institucijos teikia muitinei visg

biiting informacijg pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 47 straipsnio 2 dal;.
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Kai valstybés narés muitiné, rinkos priezitros institucijos ar bet kuri kita kompetentinga
institucija nustato $io reglamento pazeidima, ta kompetentinga institucija apie tai pranesa
aplinkos apsaugos institucijai arba, jei tai neaktualu, bet kuriai kitai institucijai, atsakingai

uz sankcijy taikymo pagal 27 straipsnj uztikrinima.

Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos institucijos galéty veiksmingai
susipazinti su visa informacija, biitina Sio reglamento vykdymui uztikrinti, ir ja tarpusavyje
keistis. Tokia informacija apima su muitine susijusius duomenis, informacija apie
nuosavybe ir finansine padétj, visus aplinkosaugos teisés akty pazeidimus, taip pat

licencijavimo sistemoje uzregistruotus duomenis.

Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija taip pat pateikiama kity valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms ir Komisijai, kai to reikia siekiant uztikrinti $io reglamento

vykdyma.
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4. Kompetentingos institucijos jspéja kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas, kai
nustato Sio reglamento pazeidima, kuris gali turéti jtakos daugiau nei vienai valstybei narei.
Kompetentingos institucijos visy pirma informuoja kity valstybiy nariy kompetentingas
institucijas, kai aptinka rinkoje esantj atitinkamg gaminj, kuris neatitinka Sio reglamento,

kad jis biity areStuotas, konfiskuotas, pasalintas arba atSauktas i§ rinkos siekiant jj paSalinti.

Muitiniy su rizika susijusios informacijos mainams naudojama Muitinés rizikos valdymo

sistema.

Muitinés taip pat keiciasi visa svarbia informacija, susijusia su $io reglamento paZeidimais,
pagal I Tarybos reglamenta (EB) Nr. 515/97%, ir prireikus praso kity valstybiy nariy ir

Komisijos pagalbos.

2 1997 m. kovo 13 d. | Tarybos reglamentas (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy
administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos
bendradarbiavimo, siekiant uZtikrinti teisingg muitinés ir Zemeés ukio teisés akty taikyma

(OL L 82,1997 322, p. 1).
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26 straipsnis

Ipareigojimas atlikti patikrinimus

1. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos atlieka patikrinimus, sickdamos nustatyti, ar

Jmongs laikosi savo jsipareigojimy pagal §j reglamenta.

2. Patikrinimai atliekami laikantis rizika grindziamo poziiirio, kuriuo visy pirma
atsizvelgiama j jmoniy atitikties reikalavimams istorija, konkretaus produkto neatitikties
Siam reglamentui rizikg ir visg kitg svarbig informacija, gautg i§ Komisijos, muitiniy,
rinkos priezitiros institucijy, aplinkos apsaugos institucijy ir kity valstybiy nariy

institucijy, atliekanciy tikrinimo funkcijas, arba i8 treciyjy Saliy kompetentingy institucijy.

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos taip pat atlieka patikrinimus, kai jos turi
jrodymy ar kitos svarbios informacijos, be kita ko, pagristos treciyjy Saliy ar Komisijos

pagristu susiriipinimu, dé¢l galimo $io reglamento nesilaikymo.
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1 ir 2 dalyse nurodyti patikrinimai apima:

a) tinkamo daznumo jmoniy patikrinimus vietoje ir atitinkamy dokumenty bei jrangos

tikrinimg ir
b)  interneto platformy patikrinimus pagal Siqg dalj.

Nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2022/2065%, kai
interneto platforma, kuriai taikomas to reglamento I11 skyriaus 4 skirsnis, leidZia
sudaryti nuotolinés prekybos sutartis su jmonémis, siiilanciomis ozono sluoksnj
ardancias medZiagas arba produktus bei jrangq, kuriuose yra tokiy medZiagy, valstybiy
nariy kompetentingos institucijos patikrina, ar jmoné, siiilomos ozono sluoksnj
ardancios medZiagos, produktai ar jranga atitinka Siame reglamente nustatytus
reikalavimus. Kompetentingos institucijos informuoja Komisijq ir atitinkamas
kompetentingas institucijas, nurodytas Reglamento (ES) 2022/2065 49 straipsnyje, ir su

jomis bendradarbiauja, siekdamos uZtikrinti, kad biity laikomasi to reglamento.

Patikrinimai atliekami i§ anksto nejspéjant imonés, iSskyrus atvejus, kai apie tai biitina
pranesti i§ anksto, kad biity uztikrintas patikrinimy veiksmingumas. Valstybés narés
uztikrina, kad jmonés suteikty kompetentingoms institucijoms visg biiting pagalba, kad Sios

galéty atlikti Siame straipsnyje numatytus patikrinimus.

24 2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 dél
bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo is dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB
(Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1).
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4. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos dokumentuoja patikrinimus, visy pirma
nurodydamos jy pobiid] ir rezultatus, taip pat priemones, kuriy buvo imtasi reikalavimy

nesilaikymo atveju. Visy patikrinimy duomenys saugomi bent § metus.

5. Valstybé¢ nar¢, kitos valstybés narés praSymu, gali atlikti patikrinimus arba kitus oficialius
tyrimus tos valstybés narés teritorijoje veikla vykdanciose jmonése, kurios jtariamos
dalyvavimu neteisétai gabenant medziagas, produktus arba jranga, kuriems taikomas $is
reglamentas. Apie patikrinimo arba tyrimo rezultata praneSama prasanciajai valstybei

narei.

6. Vykdydama Siuo reglamentu jai skirtas uzduotis, Komisija valstybiy nariy kompetentingy
institucijy ir jmoniy gali prasyti pateikti visg reikiamg informacija. PraSydama informacijos
1§ imonés, Komisija valstybés narés, kurios teritorijoje yra jmongés buistiné, valstybés narés

kompetentingai institucijai tuo pat metu siunc¢ia praSymo kopija.

7. Komisija imasi reikiamy veiksmy, kad biity skatinamas tinkamas valstybiy nariy
kompetentingy institucijy tarpusavio bei Komisijos ir ty kompetentingy institucijy
tarpusavio keitimasis informacija ir bendradarbiavimas. Komisija imasi reikiamy

priemoniy pagal §j straipsnj gautos informacijos konfidencialumui i§saugoti.
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VIII skyrius

Sankcijos, komiteto procediira ir jgaliojimy delegavimas

27 straipsnis

Sankcijos

1. Nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2008/99/EB?, valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta,
taisykles ir imasi visy butiny priemoniy uztikrinti, kad zos sankcijos buty jgyvendinamos.
Iki 2026 m. sausio 1 d. valstybés narés Komisijai pranesa apie tas taisykles ir priemones ir

nedelsdamos informuoja jg apie visus vélesnius joms jtakos turin¢ius dalinius pakeitimus.

2. Sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos, ir skiriamos tinkamai

atsizvelgiant, priklausomai nuo to, kas taikoma, i:

a) paieidimo pobidj ir sunkumg;

35 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB dél aplinkos
apsaugos pagal baudZiamgjq teise¢ (OL L 328, 2008 12 6, p. 28).
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b)  nuo paZeidimo nukentéjusiy Zmoniy populiacijg arba aplinkq, atsiZvelgiant j

poreikj uZtikrinti aukstg Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygi;

¢)  visus ankstesnius Sio reglamento pazeidimus, kuriuos padar¢ atsakinga laikoma

jmong;
d)  atsakinga laikomos jmonés finansine padét;.

Sankcijos apima:

a)  administracines finansines nuobaudas pagal 4 dalj, taciau valstybés narés taip pat

gali alternatyviai taikyti baudZiamgsias sankcijas, jei jos yra lygiaverciai
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos kaip Sio punkto pirmoje pastraipoje

nurodytos administracinés finansinés nuobaudos;

b)  neteisétai jgyty prekiy konfiskavimg, arestq, pasalinimq arba iSémimg is rinkos,

arba kompetentingy institucijy atliekamgq neteisétai jgyty prekiy perémimgq;

c)  sunkiy ar pakartotiniy paZeidimy atveju laiking draudimq naudoti, gaminti,
importuoti, eksportuoti arba pateikti rinkai ozono sluoksnj ardancias medZiagas
arba atitinkamus produktus ir jrangq, kuriuose yra ozono sluoksnj ardanciy

medZiagy arba kuriy veikimas nuo jy priklauso.

Administracinés finansinés nuobaudos, nurodytos 3 dalies a punkte, yra proporcingos
Zalai aplinkai, kai taikytina, ir dél jy atsakingi asmenys faktiSkai netenka ekonominés
naudos, gautos is paZeidimy. Administraciniy finansiniy nuobaudy dydis palaipsniui

didéja uz pakartotinius paZeidimus.

Ozono sluoksnj ardanciy medZiagy arba produkty ir jrangos, kuriuose yra tokiy
medZiagy arba kuriy veikimas priklauso nuo tokiy medZiagy, neteisétos gamybos,
importo, eksporto, pateikimo j rinkg ar naudojimo atvejais didZiausia administracinés
finansinés nuobaudos suma turi biiti bent penkis kartus didesné uz ozono sluoksnj

ardanciy medZiagy ar produkty ir jrangos rinkos verte.

Jei tokie paZeidimai yra pakartojami per penkeriy mety laikotarpj, didZiausia
administracinés finansinés nuobaudos suma turi biiti bent astuonis kartus didesné uz

atitinkamy ozono sluoksnj ardanciy medZiagy ar produkty bei jrangos rinkos verte.
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28 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy komitetas. Tas komitetas — tai

komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

29 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 6 straipsnio 2 dalyje, 7 straipsnio 4 dalyje, 8 straipsnio 7 dalyje, 9 straipsnio 3 dalyje,
18 straipsnio 1 dalyje, 19 straipsnio 2 dalyje, 20 straipsnio 7 dalyje, 22 straipsnyje,
23 straipsnio 3 dalyje ir 24 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo

datal.

16 straipsnio 13 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai

suteikiami neribotam laikotarpiui nuo 2025 m. kovo 3 d.

5511/24 1j/ck,gn 98
PRIEDAS GIP.INST LT



Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 6 straipsnio 2 dalyje, 7 straipsnio
4 dalyje, 8 straipsnio 7 dalyje, 9 straipsnio 3 dalyje, 16 straipsnio 13 dalyje, 18 straipsnio
1 dalyje, 19 straipsnio 2 dalyje, 20 straipsnio 7 dalyje, 22 straipsnyje, 23 straipsnio 3 dalyje
ir 24 straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy

deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 6 straipsnio 2 dalj, 7 straipsnio 4 dalj, 8 straipsnio 7 dalj, 9 straipsnio 3 dalj,
16 straipsnio 13 dalj, 18 straipsnio 1 dalj, 19 straipsnio 2 dalj, 20 straipsnio 7 dalj,
22 straipsnj, 23 straipsnio 3 dalj ir 24 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja
tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis

pratgsiamas dviem ménesiais.
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IX skyrius

Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

30 straipsnis

Perziara

Ne véliau kaip 2030 m. sausio 1 d. Komisija paskelbia Sio reglamento poveikio ataskaita.
Toje ataskaitoje pateikiamas jvertimas, ar yra alternatyvy ozono sluoksnj ardancioms

medZiagoms, skirtoms reikméms, reglamentuojamoms pagal 69 straipsnius.

Europos moksliné patariamoji taryba klimato kaitos klausimais, jsteigta pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 401/2009°% 10a straipsnj, gali savo
iniciatyva teikti mokslines rekomendacijas ir teikti ataskaitas dél Sio reglamento
suderinamumo su Reglamento (ES) 2021/1119 tikslais ir Sqgjungos tarptautiniais

isipareigojimais pagal ParyZiaus susitarimg.

31 straipsnis

Panaikinimas ir pereinamojo laikotarpio nuostatos
Reglamentas (EB) Nr. 1005/2009 panaikinamas.

Reglamento (EB) Nr. 1005/2009 18 straipsnis, taikomas nuo ... [viena diena iki Sio

reglamento jsigaliojimo datos], toliau taikomas iki 2025 m. kovo 2 d.

Reglamento (EB) Nr. 1005/2009 27 straipsnis, taikomas nuo ... [viena diena iki Sio
reglamento jsigaliojimo datos], toliau taikomas ataskaitiniu laikotarpiu nuo 2023 m.

sausio 1 d. iki 2023 m. gruodZio 31 d.

Nuorodos } panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir skaitomos pagal

VIII priede pateikty atitikties lentele.

26

2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 401/2009 dél
Europos aplinkos agentiiros bei Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo (OL
L 126, 2009 5 21, p. 13).
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32 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sio reglamento 16 straipsnio 1, 2 ir 4—15 dalys, 17 straipsnio 5 dalis ir VII priedo 2 punktas

taikomi nuo 2025 m. kovo 3 d. isleidimui | laisva apyvarta, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr.

952/2013 201 straipsnyje, visoms kitoms importo procediiroms ir eksportui.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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2 straipsnio a punkte nurodytos ozono sluoksnj ardancios medziagos !

[ PRIEDAS

Grupé Medziaga Ozono Visuotini
ardymo o atsilimo
potenciala | potencial
s (OAP)? | as (VAP)?

I grupé CFCl3 CFC-11 | Trichlorfluormetanas 1,0 5560

CF2Cl» CFC-12 | Dichlordifluormetanas 1,0 11200
C,F5Cl3 CFC- Trichlortrifluoretanas 0.8 6 520
113
C2F4Clz CFC- Dichlortetrafluoretanas 1,0 9430
114
CoFsCl CFC- Chlorpentafluoretanas 0,6 9 600
115
IT grupe CF;Cl1 CFC-13 | Chlortrifluormetanas 1,0 16 200

Siame priede 1Svardytos atskiros arba miSinyje esancios ozono sluoksnj ardancios medziagos

ir jy izomerai. Vadovaujantis 2 straipsnio a punktu, miSiniai, kuriuose yra Siame priede

iSvardyty ozono sluoksnj ardanciy medZiagy, laikomi ozono sluoksnj ardanciomis

medZiagomis, kurioms taikomos Sis reglamentas.

ir taisomos atsizvelgiant j Saliy priimtus sprendimus.

Sios OAP vertés apskaiciuotos remiantis turimais duomenimis ir bus periodiskai perzilirimos

Remiantis Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos priimtos Sestosios vertinimo ataskaitos

7 skyriumi ,,Zemés energetikos biudZetas, griztamasis klimato poky¢iy poveikis ir

priklausomumas nuo klimato. Papildoma medziaga®, jei nenurodyta kitaip.
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Grupée Medziaga Ozono Visuotini
ardymo o atsilimo
potenciala | potencial
s (OAP)? | as (VAP)?

CoFCls CFC- Pentachlorfluoretanas 1,0 *
111

CoF2Cly CFC- Tetrachlordifluoretanas 1,0 4 620
112

C3FCly CFC- Heptachlorfluorpropanas 1,0 *
211

CsF2Cls CFC- Heksachlordifluorpropanas 1,0 @)
212

C3F3Cls CFC- Pentachlortrifluorpropanas 1,0 *
213

C3F4Cly CFC- Tetrachlortetrafluorpropanas 1,0 *
214

C3FsCls CFC- Trichlorpentafluorpropanas 1,0 *
215

C3F6Cl2 CFC- Dichlorheksafruorpropanas 1,0 *
216

CsF.Cl CFC- Chlorheptafluorpropanas 1,0 *
217

*

Numatytoji verté; visuotinio atSilimo potencialas dar nenustatytas.
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Grupée Medziaga Ozono Visuotini
ardymo o atsilimo
potenciala | potencial
s (OAP)? | as (VAP)?

I grupe | CF2BrCl halonas- | Bromchlordifluormetanas 3,0 1930

1211

CFsBr halonas- | Bromtrifluormetanas 10,0 7200
1301

C,F4Br2 halonas- | Dibromtetrafluoretanas 6,0 2170
2402

CBn2 F» halonas- | Dibromdifluormetanas 1,25 216
1202

IV grupé | CCl4 CTC Tetrachlormetanas (anglies | 1,1 2200

tetrachloridas)

V grupé CoH3Cl:* 1,1,1- 1,1,1-trichloretanas 0,1 161

TCA (metilchloroformas)

VI grupe | CH3Br metilbro | Brommetanas 0,6 2,43

midas

VII grup¢ | CHFBr2 HBFC- | Dibromfluormetanas 1,00 *

21 B2
CHF;,Br HBFC- | Bromdifluormetanas 0,74 380
22 B1
4 Si cheminé formulé netaikoma 1,1,2-trichloretanui.
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Grupée Medziaga Ozono Visuotini
ardymo o atsilimo
potenciala | potencial
s (OAP)? | as (VAP)?

CH2FBr HBFC- | Bromfluormetanas 0,73 *)
31 B1

C>HFBry4 HBFC- | Tetrabromfluoretanas 0,8 @)
121 B4

CoHF:Brs | HBFC- | Tribromdifluoretanas 1,8 *
122 B3

C,HF3Br HBFC- | Dibromtrifluoretanas 1,6 @)
123 B2

C,HF4Br HBFC- | Bromtetrafluoretanas 1,2 201
124 B1

C,H2FBr3 HBFC- | Tribromfluoretanas 1,1 *
131 B3

C>HyF2Br, | HBFC- | Dibromdifluoretanas 1,5 *
132 B2

C,H»F3Br HBFC- | Bromtrifluoretanas 1,6 177
133 B1

C2H3FBn HBFC- | Dibromfluoretanas 1,7 *
141 B2

CH3F,Br HBFC- | Bromdifluoretanas 1,1 *
142 B1
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Grupée Medziaga Ozono Visuotini
ardymo o atsilimo
potenciala | potencial
s (OAP)? | as (VAP)?

C,H4FBr HBFC- | Bromfluoretanas 0,1 ™
151 B1

CsHFBrs HBFC- | Heksabromfluorpropanas 1,5 @)
221 B6

C3HF:Brs | HBFC- | Pentabromdifluorpropanas 1,9 *
222 BS

CsHF3Brs | HBFC- | Tetrabromtrifluorpropanas 1,8 @)
223 B4

C3HFsBr; | HBFC- | Tribromtetrafluorpropanas 2,2 ™
224 B3

C3HFsBr, | HBFC- | Dibrompentafluorpropanas 2,0 *
225 B2

C;HF6Br HBFC- | Bromheksafluorpropanas 3,3 *
226 B1

C3H2FBrs | HBFC- | Pentabromfluorpropanas 1,9 *
231 BS

C3H2F2Bry | HBFC- | Tetrabromdifluorpropanas 2,1 *
232 B4

C3H2F3Brs | HBFC- | Tribromtrifluorpropanas 5,6 *)
233 B3
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Grupe Medziaga Ozono Visuotini
ardymo o atsilimo
potenciala | potencial
s (OAP)? | as (VAP)?

CsHyF4Br, | HBFC- | Dibromtetrafluorpropanas 7,5 ™
234 B2

CsHoFsBr | HBFC- | Brompentafluorpropanas 1,4 *
235 Bl

CsH3FBrs | HBFC- | Tetrabromfluorpropanas 1,9 ™
241 B4

CsH3F2Br; | HBFC- | Tribromdifluorpropanas 3,1 @)
242 B3

Cs;H3F3Br, | HBFC- | Dibromtrifluorpropanas 2,5 ™
243 B2

C3H3F4Br | HBFC- | Bromtetrafluorpropanas 4,4 @)
244 B1

C3H4FBr3 | HBFC- | Tribromfluorpropanas 0,3 *
251 B1

C3H4F2Br, | HBFC- | Dibromdifluorpropanas 1,0 *
252 B2

C3H4FsBr | HBFC- | Bromtrifluorpropanas 0,8 *
253 B1

C3HsFBro | HBFC- | Dibromfluorpropanas 0,4 *
261 B2
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Grupée Medziaga Ozono Visuotini
ardymo o atsilimo
potenciala | potencial
s (OAP)? | as (VAP)?

Cs;HsF,Br | HBFC- | Bromdifluorpropanas 0,8 ™
262 B1

CsHgFBr HBFC- | Bromfluorpropanas 0,7 @)
271 Bl

VIII CHFCl, HCFC- | Dichlorfluormetanas 0,040 160

grupe 21°
CHFCI HCFC- | Chlordifluormetanas 0,055 1 960
224
CHLFC1 HCFC- | Chlorfluormetanas 0,020 79,4
31
C2HFCly HCFC- | Tetrachlorfluoretanas 0,040 58,3
121
C2HF2Cl3 HCFC- | Trichlordifluoretanas 0,080 56,4
122
C,HF;5Cl» HCFC- | Dichlortrifluoretanas 0,020 90.4
123*
C,HF4Cl HCFC- | Chlortertafluoretanas 0,022 597
124%
5 Zymima pati perspektyviausia komerciniu pozitiriu medziaga, kaip nurodyta protokole.
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Grupée Medziaga Ozono Visuotini
ardymo o atsilimo
potenciala | potencial
s (OAP)? | as (VAP)?

CoHoFCls | HCFC- | Trichlorfluoretanas 0,050 30°
131

CH,F2Cl, | HCFC- | Dichlordifluoretanas 0,050 122
132

C,H,F3Cl | HCFC- | Chlortrifluoretanas 0,060 275°
133

C2H3FCl, HCFC- | Dichlorfluoretanas 0,070 46,6
141

CH3CFCl, | HCFC- | 1,1-dichlor-1-fluoretanas 0,110 860
141b*

C,H3F2Cl | HCFC- | Chlordifluoretanas 0,070 175°
142

CH;CF2Cl | HCFC- 1-chlor-1,1-difluoretanas 0,065 2300
142b*

C,H4FCl HCFC- | Chlorfluoretanas 0,005 10°
151

Ozono sluoksnio ardymo mokslinis vertinimas: 2018 m.; priedélis ,,Gausumo, gyvavimo

trukmeés, ozono ardymo potencialo (OAP), spinduliuotés efektyvumo (SE), visuotinio atSilimo

potencialo (VAP) ir pasaulinés temperatiiros pokycio potencialo (PTP) duomeny santrauka“.
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Grupée Medziaga Ozono Visuotini
ardymo o atsilimo
potenciala | potencial
s (OAP)? | as (VAP)?

C3HFCle HCFC- | Heksachlorfluorpropanas 0,070 110°
221

CsHF2Cls HCFC- | Pentachlordifluorpropanas 0,090 500°
222

C3HF3Cls | HCFC- | Tetrachlortrifluorpropanas 0,080 695°
223

C3HF4Cl3 HCFC- | Trichlortetrafluorpropanas 0,090 1 0903
224

C3HFsClo | HCFC- | Dichlorpentafluorpropanas 0,070 1 560°
225

CF3;CF.CH | HCFC- | 3,3-dichlor-1,1,1,2,2- 0,025 137

Cl 225ca* | pentafluorpropanas

CF.CICF.C | HCFC- | 1,3-dichlor-1,1,2,2,3- 0,033 568

HCIF 225cb* | pentafluorpropanas

CsHFCl HCFC- | Chlorheksafluorpropanas 0,100 24555
226

C3H,FCls | HCFC- | Pentachlorfluorpropanas 0,090 350°
231

CsHoF2Cly | HCFC- | Tetrachlordifluorpropanas 0,100 690°
232
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Grupée Medziaga Ozono Visuotini
ardymo o atsilimo
potenciala | potencial
s (OAP)? | as (VAP)?

Cs3HyF3Clz | HCFC- | Trichlortrifluorpropanas 0,230 1 495°
233

CsHoF4Cl, | HCFC- | Dichlortetrafluorpropanas 0,280 34903
234

C3HyFsCl | HCFC- | Chlorpentafluorpropanas 0,520 5320°
235

C3H3FCly HCFC- | Tetrachlorfluorpropanas 0,090 450°
241

C3H3F,Cl; | HCFC- | Trichlordifluorpropanas 0,130 1 025°
242

C3H3F3Cl, | HCFC- | Dichlortrifluorpropanas 0,120 2 060°
243

C3H3F4Cl | HCFC- | Chlortetrafluorpropanas 0,140 3360°
244

C3H4FCl; | HCFC- | Trichlorfluorpropanas 0,010 70°
251

C3H4F,Cl, | HCFC- | Dichlordifluorpropanas 0,040 275°
252

C3H4F3Cl1 | HCFC- | Chlortrifluorpropanas 0,030 665°
253
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Grupée Medziaga Ozono Visuotini
ardymo o atsilimo
potenciala | potencial
s (OAP)? | as (VAP)?

C3HsFCl, | HCFC- | Dichlorfluorpropanas 0,020 84°
261
CsHsF2Cl HCFC- | Chlordifluorpropanas 0,020 227°
262
C3HGFCl1 HCFC- | Chlorfluorpropanas 0,030 340°
271
IX grup¢ | CH2BrCl BCM Bromchlormetanas 0,12 4,74
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II PRIEDAS

2 straipsnio a punkte nurodytos ozono sluoksnj ardanc¢ios medziagos, kurios nekontroliuojamos

pagal Protokolg'
Medziaga Ozono ardymo | Visuot
potencialas (OAP)?> | inio

atsilim
0
potenc
ialas
(VAP)
3

CsH7Br 1-brompropanas (n-propilo bromidas) | 0,02 — 0,10 0,052

C,HsBr Brometanas (etilo bromidas) 0,1 —0,2 0,487

CFsl Trifluorjodmetanas (trifluormetilo | 0,01 — 0,02 *

jodidas)
1 Siame priede i$vardytos atskiros arba misinyje esandios ozono sluoksnj ardancios medziagos

ir jy izomerai. Vadovaujantis 2 straipsnio a punktu, miSiniai, kuriuose yra Siame priede
iSvardyty ozono sluoksnj ardanciy medZiagy, laikomi ozono sluoksnj ardanciomis

medZiagomis, kurioms taikomos Sis reglamentas.

2 Sios OAP vertés apskai€iuotos remiantis turimais duomenimis ir bus periodiskai perZifirimos

ir taisomos atsizvelgiant j Saliy priimtus sprendimus.

3 Remiantis Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos priimtos Sestosios vertinimo ataskaitos
7 skyriumi ,,Zemés energetikos biudzetas, griztamasis klimato poky¢iy poveikis ir

priklausomumas nuo klimato. Papildoma medziaga®, jei nenurodyta kitaip.

* Numatytoji verté; VAP dar nenustatytas.
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Medziaga Ozono ardymo | Visuot
potencialas (OAP)?* | inio
atsilim
0
potenc
ialas
(VAP)
3
CHsCl Chlormetanas (metilchloridas) 0,02 5,54
C3H,BrF3 2-brom-3,3,3-trifluorprop-1-en (2- <0,05% @)
BTP)
CH2CL Dichlorometanas (DCM) ne nulis® 11,2
CoCly Tetrachloretilenas (perchloretilenas | 0.006 — 0.007* @)
(PCE))

Ozono sluoksnio ardymo mokslinis vertinimas: 2018 m.; priedélis ,,Gausumo, gyvavimo

trukmeés, ozono ardymo potencialo (OAP), spinduliuotés efektyvumo (SE), visuotinio atSilimo

potencialo (VAP) ir pasaulinés temperatiiros pokyc¢io potencialo (PTP) duomeny santrauka®.

X/8 ir IX/24 (atnaujinta 2012 m. geguzés mén.).

https://ozone.unep.org/resources?term_node_tid depth%5B883%5D=883

Naujos ozono sluoksnj ardan¢ios medziagos, apie kurias pranesé¢ Salys: sprendimai XII1/5,
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IIT PRIEDAS

Technologijos agentai
7 straipsnyje nurodyti procesai yra bet kurie i$ $iy:
a) tetrachlormetano naudojimas azoto trichloridui pasalinti gaminant chlorg ir kausting soda;
b) tetrachlormetano naudojimas gaminant chlorkauciuka;
c) tetrachlormetano naudojimas gaminant polifenilentereftalamida;

d)  CFC-12 naudojimas Z-perfluorpolieteriy ir bifunkciniy dariniy perfluorpolieterio

poliperoksido pirmtaky fotocheminéje sintezeje;

e) tetrachlormetano naudojimas gaminant ciklodima.

Didziausias ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy, kurias galima naudoti kaip technologijos agentus,

kiekis Sajungoje turi nevirSyti 921 metrinés tonos per metus. Didziausias ozono sluoksnj ardanciy

medZziagy kiekis, kuris per metus Sajungoje gali biiti iSmetamas naudojant medziagas kaip

technologijos agentus, turi nevirSyti 15 metriniy tony per metus.
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IV PRIEDAS

Ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy, skirty svarbiausioms laboratorijy ir analizés reikméms, kaip

nurodyta 8 straipsnio 6 dalyje, pateikimo rinkai ir vélesnio tiekimo ar teikimo salygos

1. Ozono sluoksnj ardancios medziagos, skirtos svarbiausioms laboratorijy ir analizés
reikméms, turi biiti §io grynumo:

Medziaga %

CTC (reagentiskai grynas) 99,5

1,1,1-trichloretanas 99,0

CFC 11 99,5

CFC 13 99,5

CFC 12 99,5

CFC 113 99,5

CFC114 99,5

Kitos ozono sluoksnj ardancios | 99,5

medziagos, kuriy virimo

temperatiira > 20 °C

Kitos ozono sluoksnj ardancios | 99,0

medZiagos, kuriy virimo

temperatiira > 20 °C
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Tos ozono sluoksnj ardanc¢ios medziagos veliau gali biiti gamintojy, tarpininky ar
platintojy maiSomos su kitomis pagal Protokolg kontroliuojamomis arba
nekontroliuojamomis cheminémis medziagomis, kaip jprasta, svarbiausioms laboratorijy ir

analizés reikméms.

2. 1 punkte nurodytos ozono sluoksnj ardanc¢ios medziagos ir miSiniai, kuriuose yra ty
medziagy, tiekiami tik mazesnése kaip 3 dm? talpos pakartotinai uzdaromose talpose arba
auksto slégio cilindruose, arba 10 cm?® arba mazesnése stiklinése ampulése, aiskiai
pazymint, kad tai yra ozono sluoksnj ardancios medziagos, skirtos tik svarbiausioms
laboratorinéms ar analizés reikméms, ir nurodant, kad panaudotos arba perteklinés
medziagos, jei jmanoma, turi biiti surinktos ir recirkuliuotos. Jei recirkuliuoti nejmanoma,

medziaga sunaikinama.

3. Panaudotos arba perteklinés ozono sluoksnj ardancios medziagos, nurodytos 1 punkte, ir
miSiniai, kuriuose yra ty medziagy, jei jmanoma, surenkami ir recirkuliuojami. Jei
recirkuliuoti nejmanoma, tos medziagos ir misiniai, kuriuose yra ty medziagy,

sunaikinami.
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V PRIEDAS

Biitiniausi halony naudojimo atvejai, nurodyti 9 straipsnio 1 dalyje

Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

galutinis terminas — data, po kurios neleidziama tam tikru budu halony naudoti naujoje

jrangoje ir naujuose jrenginiuose esanciuose gesintuvuose ar priesgaisrinése sistemose;

nauja jranga — jranga, kurios atzvilgiu iki galutinio termino neatliktas nei vienas i$ Siy

veiksmy:
a)  susijusios pirkimo arba plétros sutarties pasiraSymas;

b) tipo patvirtinimo praSymo arba tipo sertifikavimo praSymo pateikimas atitinkamai
reguliavimo institucijai; orlaiviy atveju ,tipo sertifikavimo praSymo pateikimas* —

tai naujo orlaiviy tipo sertifikavimo praSymo pateikimas;

nauji jrenginiai — jrenginiai, kuriy atzvilgiu iki galutinio termino neatliktas nei vienas i8 $iy

veiksmy:
a)  susijusios plétros sutarties pasiraSymas;

b)  prasymo iSduoti sutikimg vykdyti projektavimo veiksmus pateikimas atitinkamai

reguliavimo institucijai,
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4. naudojimo pabaigos data — data, po kurios halonai tam tikru biidu nenaudojami ir iki kurios
halony turinciy gesintuvy arba prieSgaisriniy sistemy eksploatacija nutraukiama;

5. sprogumo mazinimas — apsaugojimas nuo degios ar sprogios aplinkos uzsidegimo,
pridedant slopinimo ar skiedimo medziagos;

6. patalpa, kurioje jprastai yra Zmoniy, — apsaugota patalpa, kurioje beveik visg laikg arba
visg laikg turi biiti Zmoniy, kad jranga arba jrenginiai veiksmingai veikty; kai halonai
naudojami kariniais tikslais, tai, ar apsaugotoje patalpoje biina Zzmoniy, nustatoma pagal
tai, ar kovos aplinkybémis toje patalpoje turi biiti Zmoniy;

7. patalpa, kurioje jprastai néra Zmoniy, — apsaugota patalpa, kurioje Zmoniy yra tik tam
tikrais laikotarpiais, visy pirma atliekant remonto darbus, ir kurioje veiksmingam jrangos ir
jrenginiy veikimui uztikrinti nuolatinis Zzmoniy buvimas nebutinas.
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BUTINIAUSI HALONU NAUDOJIMO ATVEJAI

Taikymas Galutinis | Naudojimo
terminas | pabaigos
Irangos ar jrenginiy Tikslas Gesinimo Halono data
kategorija priemonés tipas (nurodyty
tipas mety (nurodyty
gruodzio | mety
31d.) gruodzio
31d.)
1. Karinése sausumos 1.1. Varikliy | Stacionari 1301 2010 2035
transporto priemonése skyriams sistema
apsaugoti 1211
2402
1.2. Igulos | Stacionari 1301 2011 2040
kabinoms sistema
apsaugoti 2402
2. Kariniuose 2.1. Masiny | Stacionari 1301 2010 2040
antvandeniniuose patalpoms, sistema
laivuose kuriose 2402
]prastai  yra
Zmoniy,
apsaugoti
2.2.  Varikliy | Stacionari 1301 2010 2035
patalpoms, sistema
kuriose 1211
]prastai  néra
Zmoniy,
apsaugoti 2402
2.3. Elektros | Stacionari 1301 2010 2030
Irenginiy sistema
skyriams, 1211
kuriuose
Jprastai  néra
Zmoniy,
apsaugoti
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2.4. Stacionari 1301 2010 2030
Vadovavimo | sistema
centrams
apsaugoti
2.5. Kuro | Stacionari 1301 2010 2030
siurbliy sistema
skyriams
apsaugoti
2.6. Degiyjy | Stacionari 1301 2010 2030
skyscCiy sistema
saugoj 1mo 1211
skyriams
"
apsaugoti 2402
3. Kariniuose 3.1.  Masiny | Stacionari 1301 2010 2040
povandeniniuose patalpoms sistema
laivuose apsaugoti
3.2. Stacionari 1301 2010 2040
Vadovavimo sistema
centrams
apsaugoti
3.3. Dyzeliniy | Stacionari 1301 2010 2040
generatoriy sistema
patalpoms
apsaugoti
3.4. Elektros | Stacionari 1301 2010 2040
Irenginiy sistema
skyriams
apsaugoti
4. Orlaiviuose 4.1. Kroviniy | Stacionari 1301 2024 2040
skyriams, sistema
kuriuose 1211
Jprastai  néra
Zmoniy,
apsaugoti 2402
4.2. Kabinoms | NeSiojamasis | 1211 2014 2025
ir jgulos | gesintuvas
kabinoms 2402
apsaugoti
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4.3. Varikliy | Stacionari 1301 2014 2040
gondoloms ir | sistema
pagalbinéms 1211
jégainéms
i
apsaugoti 2402
4.4.  Degaly | Stacionari 1301 2011 2040
baky sistema
sprogumui 2402
mazinti
4.5. Stacionari 1301 2011 2040
Sausosioms sistema
patalpoms 1211
apsaugoti
2402
5. Nacionaliniam Patalpoms, Stacionari 1301 2010 2025
saugumui uZtikrinti kuriose sistema
bitinuose sausumos jprastai yra 2402
vadovavimo ir rySiy {moniy,
jrenginiuose apsaugoti
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VI PRIEDAS

24 straipsnyje nurodytas ataskaity teikimas

1. Siame priede ,,produkcija“ rei§kia ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy, pagaminty
sagmoningai arba netycia, jskaitant kaip Salutinj produkta, kiekj, iSskyrus atvejus, kai tas
Salutinis produktas sunaikinamas vykstant gamybos procesui arba pagal dokumentuota
procediira, laikantis Sio reglamento ir Sajungos bei nacionaliniy teisés akty dél atlieky,

i8skyrus recirkuliuotus arba regeneruotus kiekius.

2. Kiekvienas gamintojas apie kiekvieng ozono sluoksnj ardancig medziagg atskirai pateikia

Siuos duomenis:
a)  visa produkcijos kiekj;

b)  Sajungos rinkai pateikta arba savo reikméms sunaudotg produkcija, atskirai
nurodydamas produkcija, skirta naudoti kaip zaliava, technologijos agentai, ir kitoms

reikméms;

c)  produkcija, skirtg svarbiausioms laboratorijy ir analizés reikméms tenkinti

Sajungoje;

d)  produkcija, skirta svarbiausioms kitos Protokolo Salies laboratorijy ir analizés

reikméms tenkinti;
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e) recirkuliuotus, regeneruotus arba sunaikintus kiekius ir taikomg sunaikinimo
technologija, taip pat kiekius, susidariusius ir sunaikintus kaip Salutiniai produktai,
kaip nurodyta 1 punkte;

f)  visas ataskaitinio laikotarpio pradZioje ir pabaigoje turimas atsargas;

g) 18 kity yjmoniy Sgjungoje pirktas ir joms parduotas medziagas;

h)  iSmetamg terSaly kiekj, iskaitant susijusj su gamyba, Salutine gamyba, saugojimu ir
vezimu, jskaitant perkrovimg i§ vienos talpyklos j kita.

3. Kiekvienas importuotojas apie kiekvieng ozono sluoksnj ardancig medziagg atskirai

pateikia Siuos duomenis:

a) | laisva apyvarta iSleistg kiekj, atskirai nurodydamas kiekj, importuota naudoti kaip
zaliava ir technologijos agentai, svarbiausioms laboratorijy ir analizés reikméms ir
sunaikinimui; importuotojai, kurie importavo sunaikinti skirtas ozono sluoksnj
ardancias medziagas, taip pat nurodo kiekvienos medziagos galuting (-es) paskirties
vietg (-as) ir atskirai pateikia j kiekvieng i$ Siy viety pristatytos kiekvienos
medziagos kiekj ir sunaikinimo jmonés, kuriai medziaga buvo pristatyta, pavadinima
ir adresa;

b)  pagal kitas muitinés procediiras importuoty medziagy kiekj, atskirai nurodant
muitings procediirg ir numatytg naudojimo paskirtj;

¢) panaudoty medziagy, importuoty recirkuliuoti arba regeneruoti, kiekj;

d)  visas ataskaitinio laikotarpio pradZioje ir pabaigoje turimas atsargas;

e) 18 kity yjmoniy Sajungoje pirktas ir joms parduotas medziagas;

f)  kilmes salj.
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4. Kiekvienas eksportuotojas apie kiekvieng ozono sluoksnj ardanc¢ig medziagg atskirai

pateikia Siuos duomenis:

a)  eksportuoty tokiy medziagy kieki, atskirai nurodydamas j kiekvieng paskirties $alj
eksportuotg kiekj ir kiekj, eksportuota naudoti kaip zaliava, technologijos agentai,
svarbiausioms laboratorijy ir analizés reikméms ir butiniausiems naudojimo

atvejams;
b)  visas ataskaitinio laikotarpio pradZioje ir pabaigoje turimas atsargas;
c) 18 kity yjmoniy Sgjungoje pirktas ir joms parduotas medziagas;
d) paskirties Salj.

5. Kiekviena jmoné, sunaikinanti ozono sluoksnj ardan¢ias medziagas, kuriai netaikomas $io

priedo 2 punkto e papunktis, apie kiekvieng medziagg atskirai pateikia Siuos duomenis:

a)  sunaikinty medziagy kieki, atskirai nurodant produktuose arba jrangoje buvusj
kieki, ir susidariusj kaip Salutinis produktas ir sunaikintq kiekj, remiantis

gamintojy arba importuotojy pateikta informacija, jei jos turima,

b)  ataskaitinio laikotarpio pradZioje ir pabaigoje turimy medziagy, kurios dar bus

sunaikintos, atsargas, iskaitant produktuose arba jrangoje esant;j kiekj;
c) taikomg sunaikinimo technologija;

d) 1Smetamg terSaly kiekj, jskaitant susijusj su sunaikinimu, vezimu ir saugojimu,

1skaitant perkrovima i§ vienos talpyklos i kita.
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Kiekviena jmoné, sunaikinanti I priede i§vardytas ozono sluoksnj ardancias medziagas,

kuriai netaikomas $io priedo 2 punkto e papunktis, taip pat pateikia duomenis apie i8 kity

Sajungos jmoniy perkamas ir joms parduodamas medziagas.

6. Kiekviena jmoné, naudojanti ozono sluoksnj ardanc¢ias medziagas kaip zaliavas ar

technologijos agentus, apie kiekvieng medziagg atskirai pateikia Siuos duomenis:
a)  medziagy, naudojamy kaip zaliava ar technologijos agentai, kiekj;
b)  visas ataskaitinio laikotarpio pradZioje ir pabaigoje turimas atsargas;

c)  naudojimo kaip Zaliava tipus bei procesus ir iSmetamg terSaly kiekj, jskaitant

susijusj su vezimu ir saugojimu, jskaitant perkrovimga i§ vienos talpyklos i kita.

Kiekviena jmoné, kuri kaip zaliava ar technologijos agentg naudoja I priede iSvardytas
ozono sluoksnj ardan¢ias medziagas, taip pat pateikia duomenis apie pirkimg i$ kity

Sajungos jmoniy ir pardavima joms.
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VII PRIEDAS

Licencijavimo sistema

1. Registravimo 16 straipsnyje nurodytoje licencijavimo sistemoje tikslais jmonés pateikia

Komisijai §ig informacija:

@)

b)

d)

jmonés kontaktinius duomenis, jskaitant telefono numerj, atitinkamuose oficialiuose
dokumentuose nurodyta pavadinimg ir tiksly adresa, iskaitant, kai taikoma,
16 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodyto vienintelio atstovo pavadinimg ir

adresa;
Ekonomineés veiklos vykdytojo registracijos ir identifikavimo (EORI) koda;

imonés kontaktinio asmens, jskaitant, kai taikoma, 16 straipsnio 3 dalies antroje
pastraipoje nurodyta vienintelj atstova, varda, pavarde (pavadinimg) ir elektroninj

adresa;

imong¢s verslo veiklos apraSyma (jskaitant tai, ar jmon¢ yra ozono sluoksnj ardanciy

medziagy importuotoja ar fy medziagy eksportuotoja);

raSytinj jmonés ketinimo registruotis patvirtinima, kuriuo patvirtinamas
licencijavimo sistemoje pateiktos informacijos teisingumas ir tikslumas, pasiraSyta
imones tikrojo savininko arba darbuotojo, jgalioto jmonés vardu daryti teisiSkai
privalomus pareiSkimus, ir, kai taikoma, 16 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje

nurodyto jmonés vienintelio atstovo;

visg kitg informacija, biiting jmonés teisiniam ar finansiniam statusui arba verslo

specifikacijoms nustatyti.
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2. Teikdamos praSyma suteikti licencijg, kurios reikalaujama pagal 13 straipsnio 2 dalj ir

14 straipsnio 3 dalj, imonés pateikia Komisijai §ig informacija, naudodamos licencijy

suteikimo sistemoje numatytg elektroning forma:

a) jel importuojamos arba eksportuojamos ozono sluoksnj ardancios medZziagos,

pateikiamas kiekvienos i$ fy medziagy aprasymas, jskaitant:

1)  medziagos pavadinimg ir paskirtj;

i1)  prekiy tarifinio klasifikavimo Europos Sgjungos integruotojo muity tarifo
(TARIC) numerj;

iii) ar medziaga yra misinyje;

b)  jei importuojami arba eksportuojami produktai ir jranga, kuriuose yra ozono sluoksnj
ardan¢iy medziagy arba kuriy veikimas priklauso nuo ty medziagy, nurodoma:
1)  produkty ir jrangos tipas ir paskirtis;
i1)  medziagos pavadinimas;

iii)  prekiy tarifinio klasifikavimo TARIC numeris;

c) jei importuojamos I priede isvardytos ozono sluoksnj ardancios medziagos arba
produktai ir jranga, skirti sunaikinti, jrenginio (-iy), kuriame (-iuose) jie bus
sunaikinami, pavadinima (-us) ir adresa (-us);

d)  kita informacija, kuri laikoma biitina siekiant uztikrinti tinkamg importo ir eksporto
taisykliy jgyvendinimg pagal §] reglamentg ir laikantis tarptautiniy jsipareigojimy.
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VIII PRIEDAS
Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 1005/2009 | Sis reglamentas

1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnio 1 punktas

3 straipsnio 2 punktas

3 straipsnio 3 punktas

3 straipsnio 4 punktas

3 straipsnio 5 punktas

3 straipsnio 6 punktas

3 straipsnio 7 punktas

3 straipsnio 8 punktas

3 straipsnio 9 punktas

3 straipsnio 10 punktas

3 straipsnio 11 punktas

3 straipsnio 1 punktas

3 straipsnio 12 punktas

3 straipsnio 2 punktas

3 straipsnio 13 punktas

3 straipsnio 7 punktas

3 straipsnio 14 punktas

VI priedas, 1 punktas

3 straipsnio 15 punktas

3 straipsnio 16 punktas

3 straipsnio 17 punktas

3 straipsnio 18 punktas

3 straipsnio 3 punktas
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Reglamentas (EB) Nr. 1005/2009

Sis reglamentas

3 straipsnio 19 punktas

3 straipsnio 4 punktas

3 straipsnio 20 punktas

3 straipsnio 5 punktas

3 straipsnio 21 punktas

3 straipsnio 6 punktas

3 straipsnio 22 punktas

3 straipsnio 23 punktas

3 straipsnio 8 punktas

3 straipsnio 24 punktas

3 straipsnio 9 punktas

3 straipsnio 25 punktas

3 straipsnio 10 punktas

3 straipsnio 26 punktas

3 straipsnio 11 punktas

3 straipsnio 27 punktas

3 straipsnio 28 punktas

3 straipsnio 29 punktas

3 straipsnio 30 punktas

3 straipsnio 14 punktas

3 straipsnio 31 punktas

3 straipsnio 13 punktas

4 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa

5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1 dalis ir 11 straipsnio
1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 1 dalis

6 straipsnis

7 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 5 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 1005/2009

Sis reglamentas

8 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

15 straipsnio § dalis

8 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 dalies antra ir trecia
pastraipos

III priedas

8 straipsnio 5 dalis

7 straipsnio 4 dalis

9 straipsnis

12 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalies pirma ir antra
pastraipos

15 straipsnio 5 dalis

10 straipsnio 3 dalies treCia
pastraipa

8 straipsnio 6 dalis

10 straipsnio 4-8 dalys

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 1 ir 2 dalys

13 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 4 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 1005/2009

Sis reglamentas

14 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis ir 5 straipsnio 2
dalis

15 straipsnio 2 dalies a—d punktai

13 straipsnio 1 dalies a—d punktai

15 straipsnio 2 dalies e punktas

15 straipsnio 2 dalies f punkto
pirmas sakinys

13 straipsnio fpunktas

15 straipsnio 2 dalies f punkto
antras ir tre¢ias sakiniai

15 straipsnio 2 dalies g punktas

13 straipsnio 1 dalies g punktas

15 straipsnio 2 dalies h punktas

13 straipsnio 1 dalies i punktas

15 straipsnio 2 dalies i punktas

13 straipsnio 1 dalies i punktas

15 straipsnio 2 dalies j punktas

13 straipsnio 1 dalies A punktas

15 straipsnio 2 dalies k punktas

15 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 2 dalis

16 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis ir 5 straipsnio 2
dalis

17 straipsnio
¢ punktai

2 dalies a, b ir

14 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢
punktai

17 straipsnio 2 dalies d punktas

14 straipsnio 1 dalies g punktas

17 straipsnio 2 dalies e punktas

14 straipsnio 1 dalies e punktas

17 straipsnio 2 dalies f punktas

14 straipsnio 1 dalies d punktas

17 straipsnio 2 dalies g ir h punktai
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Reglamentas (EB) Nr. 1005/2009

Sis reglamentas

17 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 2 dalis

17 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 3 dalis

VII priedas, 2 punktas

18 straipsnio 4 dalis

16 straipsnio 5 dalis

18 straipsnio 5 dalis

16 straipsnio 7 dalis

18 straipsnio 6 dalies jvadinis
sakinys

16 straipsnio 8 dalis

18 straipsnio 6 dalies a ir b punktai

18 straipsnio 7 dalis

18 straipsnio 8 dalis

18 straipsnio 9 dalis

16 straipsnio 13 dalis

19 straipsnis

18 straipsnis

20 straipsnis

19 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 6 dalis

22 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipa

20 straipsnio 5 dalis

22 straipsnio 4 dalies antra
pastraipa

20 straipsnio 7 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 1005/2009

Sis reglamentas

22 straipsnio 5 dalies pirma
pastraipa

20 straipsnio 8 dalis

22 straipsnio 5 dalies antra ir trecia
pastraipos

23 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 3 dalis

23 straipsnio 3 dalis

21 straipsnio 5 dalis

23 straipsnio 4 dalies pirmos
pastraipos pirmas sakinys

21 straipsnio 6 dalis

23 straipsnio 4 dalies pirmos
pastraipos antras sakinys ir antra
pastraipa

23 straipsnio 5 dalis

21 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 6 dalis

21 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 7 dalis

24 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 1 dalis

25 straipsnis

28 straipsnis

26 straipsnis

23 straipsnis

27 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 1 dalis

27 straipsnio 2—6 dalys

VI priedas

27 straipsnio 7 dalis

27 straipsnio 8 dalis

24 straipsnio 2 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 1005/2009 Sis reglamentas
27 straipsnio 9 dalis 24 straipsnio 3 dalis
27 straipsnio 10 dalis 24 straipsnio 4 dalis
28 straipsnio 1 dalies pirmas | 26 straipsnio 1 dalis
sakinys
28 straipsnio 1 dalies antras sakinys | 26 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa
28 straipsnio 2 dalis -
28 straipsnio 3 dalis 25 straipsnio 6 dalis
28 straipsnio 4 dalis 26 straipsnio 7 dalis
28 straipsnio 5 dalis 26 straipsnio 5 dalis
29 straipsnis 27 straipsnio 1 dalis
30 straipsnis 31 straipsnis
31 straipsnis 32 straipsnis
I priedas I priedas
I priedas II priedas
III priedas III priedas
IV priedas -
V priedas IV priedas
VI priedas V priedas
VII priedas -
VIII priedas VIII priedas
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